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UWAGA! Oswiadczenie

Wersja oprogramowania moze
by¢ ulepszona bez
wezesniejszego
powiadomienia. Reprezentant
producenta zachowuje sohie
prawo do decydowania o
wtasciwej interpretacji
niniejszej instrukcji.

Producent nie jest
odpowiedzialny za konsekwencje
sytuacji spowodowanych
nieprawidtowym uzytkowaniem
telefonu lub niezastosowaniem
sie do zalecer zamieszczonych w
instrukcji obstugi.

2. Bezpieczeristwo
—NIE RYZYKUJ—

Wszystkie urzadzenia bezprzewodowe mogg by¢ podatne na
zaktdeenia, ktére z kolei mogg wptywac na jakos¢ potgczen. Nie
witaczaj urzgdzenia w miejscach, w ktdrych zabrania sie korzystania z
telefonéw komdrkowych, ani wtedy, gdy moze to spowodowac
zaktdéeenia lub inne zagrozenia. Zawsze stosuj sie do wszelkiego
rodzaju zakazéw, przepiséw i ostrzezen przekazywanych przez
personel miejsca, w ktérym jestes.

—OGRANICZENIA W UZYTKOWANIU—
tagcznosc bezprzewodowa Wi-Fi wykorzystuje pasmo 2,4
GHz oraz pasmo 5 GHz. Na terenie Unii Europejskiej z
pasma Wi-Fi 5 GHz nie wolno korzysta¢ na zewnatrz
budynkéw. W miejscach uzytkowania urzgdzern nalezy
przestrzegac przepiséw krajowych i lokalnych.
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Dodatkowe instrukcje bezpieczeristwa dotyczace laseréw
PROMIENIOWANIE LASEROWE. NIE WPATRYWAC SIE
W WIAZKE Wigzka laserowa moze spowodowac powazne
uszkodzenie wzroku. Nie wolno patrze¢ bezposrednio ani
posrednio (odbicia od powierzchni) na Zrédto wigzki

laserowej,

Podczas uzytkowania nie wolno  kierowac wigzki
laserowej bezposrednio ani posrednio na inne osoby
(przez powierzchnie odbijajgce).

Pod zadnym pozorem nie wolno otwiera¢ obudowy.
W przypadku uszkodzenia urzadzenia, nalezy zleci¢
naprawe autoryzowanemu Serwisowi.

Ten laser spetnia wymagania stawiane urzadzeniom
LASER ” i
klasy 2 przez norme IEC/EN 60825-1:2014. Laser nie

2 zawiera elementéw wymagajgcych konserwadji.

—PROFESJONALNY SERWIS—
Ten produkt moze by¢ naprawiany wytacznie przez wykwalifikowany
serwis producenta lub autoryzowany punkt serwisowy. Naprawa
urzqdzenia przez niewykwalifikowany lub nieautoryzowany serwis
grozi uszkodzeniem urzgdzenia i utratg gwarancji.

—POtACZENIA ALARMOWE—
Potgczenia alarmowe z telefonu mogg nie by¢ mozliwe na niektarych
obszarach lub w niektdrych okolicznosciach. Zaleca sie, aby znalez¢
alternatywny sposéb na powiadamianie stuzb ratowniczych w
przypadku wyjazdu w tego typu tereny.
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—WI-FI (WLAN)—
W krajach UE z sieci WLAN mozna karzystac¢ bez ograniczer wewngtrz
budynkaéw.
—STACJE PALIW-
Nie uzywaj telefonu komérkowego podczas tankowania paliwa na
stacji paliw ani w poblizu chemikalidw.
UWAGBA! W miejscach, gdzie istnieje zagrozenie eksplozig (np. stage
benzynowe, fabryki chemiczne etc) wskazane jest wyfaczenie
telefonu, Zapoznaj sie z regulaciami dotyczgcymi uzywania sprzetu
GSM w tych miejscach.
—BEZPIECZENSTWO W RUCHU DROGOWYM—
Pomijajac sytuacje awaryjne, korzystanie z telefonu podczas jazdy
powinno adbywac sie z wykorzystaniem zestawu stuchawkowego lub
gtosnomowigcego, ktéry zapewni bezpieczenstwo i spowoduje, iz
mozliwosci ruchowe uzytkownika telefonu nie zostang ograniczone.
Jesli nie masz zestawu stuchawkowego, a chcesz skorzysta¢ z
telefonu, zjedZ na pobocze i zatrzymaj samochdd. Zwré¢ uwage na
regulacje prawne w zakresie wykarzystania telefonu komdrkowego
podczas jazdy przebywajgc na danym terenie.
—WODA | INNE Pt YNY—
Urzadzenie ma certyfikat odpornosci IP69. 0znacza to odpornosc na
wode i pyt, gdy wszelkie uszczelki sg nienaruszone i prawidtowo
zatozone. W miare mozliwosci nie narazaj urzgdzenia celowo na
dziatania wody i innych ptynéw. Woda i inne ptyny nie wptywajg
korzystnie na prace elektronicznych podzespotdw. Po zamoczeniu jak
najszybciej wytrzyj i wysusz urzgdzenie. Przed podtgczeniem
przewodu USB do gniazda tadowania telefonu upewnij sie, ze jest
ono suche. Podtgczanie przewodu do mokrego lub wilgotnego gniazda
naraza go na powolng korozje i moze spowodowac problemy z
tadowaniem telefonu.
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—NIEPELNOSPRAWNI RUCHOWO LUB PSYCHICZNIE | DZIECI—
Urzaqdzenie nie powinno by¢ obstugiwane przez osoby (takze dzieci) o
ograniczonych predyspozycjach ruchowych lub psychicznych, a takze
przez osoby niemajgce  doswiadczenia w  obstudze  sprzetu
elektronicznego. Mogg one z niego korzystac jedynie pod nadzorem
0s6b odpowiadajgcych za ich bezpieczenstwo. Urzgdzenie nie jest
zabawkg. Karta pamieci i karta SIM sg na tyle mate, ze mogg zostac
potkniete przez dziecko lub spowodowac zadtawienie. Przechowuj
urzgdzenie oraz jego akcesoria z dala od zasiegu dzieci.

—AKUMULATORY | AKCESORIA—
Unikaj wystawiania akumulatora na dziatanie bardzo niskich lub
bardzo wysokich temperatur (ponizej 0°C / 32°F lub powyzej 40°C /
104°F). Ekstremalne temperatury mogg mie¢ wptyw na pojemnosc i
zywotnos¢ akumulatora. Unikaj narazania akumulatora na kontakt z
ptynami i metalowymi przedmiotami, gdyz moze to doprowadzi¢ do
catkowitego lub czesciowego uszkodzenia akumulatora. Akumulatora
uzywaj tylka zgodnie z jego przeznaczeniem. Nie niszcz, nie uszkadzaj
ani nie wrzucaj akumulatora do ognia - moze to by¢ niebezpieczne i
spowodowac¢ pozar. Zuzyty lub uszkodzony akumulator nalezy
umiesci¢ w specjalnym pojemniku. Zamaontowanie akumulatora
nieodpowiedniego typu grozi jego wybuchem.
Nie otwiergj akumulatora. Utylizuj akumulator zgodnie z instrukcja.
Nieuzywang tadowarke odtgczaj od zasilania. W przypadku
uszkodzenia przewodu tadowarki nie naprawiaj go, tylko wymieri
przewod lub tadowarke na nowg. Uzywaj tylko oryginalnych
akcesoridw producenta.
—SLtUCH—

Aby unikng¢ uszkodzenia stuchu, nie uzywaj urzadzenia

na wysokim poziomie gtosnosci przez dtuzszy okres

czasu, ani nie przyktadaj witgczonego urzgdzenia

bezposrednio do ucha!
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—WZROK—
Aby unikng¢ uszkodzenia wzroku, nie patrz z bliska w
») kierunku lampy btyskowej podczas jej pracy. Mocny

strumiEh Swiatta moze doprowadzic do trwatego
uszkodzenia wzroku!

3. Korzystanie z instrukcji obstugi

Urzadzenie oraz zrzuty ekranu zamieszczone na ilustracjach w tej
instrukeji obstugi mogg sie rézni¢ od wystepujgcych w rzeczywistym
produkcie. Akcesoria dotgczone do zestawu smartfona  mogg
wyglgdac¢ inaczej niz na ilustracjach zamieszczonych w niniejszej
instrukeji.

W instrukgji obstugi zostaty opisane opcje znajdujgce sie w systemie
Android™. Opcje te mogg sie rézni¢, w zaleznosci od wersji systemu
operacyjnego i aplikacji, ktére bedg zainstalowane w urzgdzeniu.

Bez uprzedniej pisemnej zgody producenta zadna czes¢ niniejszej
instrukcji obstugi nie moze by¢ powielana, rozpowszechniang,
ttumaczona ani przekazywana w jakiejkolwiek formie czy przy uzyciu
jakichkolwiek srodkéw elektronicznych bgdZ mechanicznych, w tym
przez tworzenie fotokopii, rejestrowanie lub przechowywanie w
jakichkolwiek systemach przechowywania i udostepniania informacji.

4. Wazne informacje

Wiekszos¢ aplikadji, ktére mogg by¢ zainstalowane na urzadzeniu to
aplikacje mobilne. Dziatanie takich aplikacji moze sie rézni¢ od ich
odpowiednikéw  przeznaczonych do instalacji na  komputerze
osobistym.

Aplikacje instalowane na urzgdzeniu mogg sie rézni¢ w zaleznosci od
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kraju, regionu i parametréw technicznych sprzetu. Producent nie
ponosi  odpowiedzialnosci  za  problemy spowodowane  przez
oprogramowanie innych  firm. Producent nie odpowiada za
nieprawidtowosci, ktdre mogg sie pojawi¢ podczas edytowania
ustawien rejestru i modyfikowanio oprogramowania systemu
operacyjnego. Préby wprowadzania zmian w systemie operacyjnym
mogg by¢ przyczynag nieprawidtowego dziatania urzgdzenia i aplikacji
oraz podstawg do uniewaznienia gwarancji.

System Android

Z systemem Android 12 otrzymujesz wiecej niz tylko sugerowane
odpowiedzi na wiadomosci. Dostajesz réwniez sugerowane dziatania.
Tak wiec, jesli przyjaciel zaprasza Cie na kolacje, telefon moze pobra¢
wskazawki bezposrednio do Map Google, bez kopiowania i wklejania.
Dziata to we wszystkich twoich ulubionych aplikacji do przesytania
wiadomosci.

Google Play

Google Play to Twoja nieograniczona rozrywka. Gromadzi wszystkie
rodzaje multimediéw, ktdre uwielbiasz, i pomaga Ci odkrywac je na
nowe sposoby, w dowolnym migjscu | czasie. Magie Google
wykarzystujemy w muzyce, filmach, telewizji, ksigzkach, czasopismach,
aplikacjach i grach, abys$ kazdego dnia mogt czerpa¢ wiecej ze
znajdujgcych sie w Google Play tresciach.

4.1 Znaki towarowe

e Google, Android i Google Play sg znakami towarowymi firmy
Google LLC.
Oracle i Java sg zarejestrowanymi znakami towarowymi firmy
Oracle i / lub jej filii.
Wi-Fi® oraz logo Wi-Fi to zastrzezone znaki towarowe
stowarzyszenia Wi-Fi Alliance.
Wszelkie inne znaki towarowe i prawa autorskie nalezg do
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odpaowiednich wtascicieli.

Dane producenta: Punkt przyjmowania sprzetu:
mPTech Sp.z 0. 0. mPTech Sp.z 0. 0.
ul. Nowogrodzka 31 ul. Krakowska 119
00-511 Warszawa 50-428 Wroctaw
Polska Polska
Infolinia: (+48 71) 7177 400 Strona WWW: www.mptech.eu
E-mail: pomoc@mptech.eu Wyprodukowano w Chinach

5. Zawartos¢ zestawu
e Smartfon HAMMER CONSTRUCTION
e tadowarka sieciowa (adapter + przewod USB)
e Instrukcja obstugi

Jesli brakuje ktdrejkolwiek z powyzszych pozygi lub jest ona
uszkodzona, skontaktuf sie ze sprzedawca.

6. Specyfikacja techniczna

Wyswietlacz: 6.0", FHD+ (2160 x 1080px), Gorilla Glass 3
Procesor (CPU): Helio GB5 Octa-core

Aparat tylny (gtéwny): 16Mpx + 8Mpx z lampg LED
Aparat przedni: 8BMpx

Pamie¢ RAM: 6 GB

Pamiec¢ wewnetrzna: 128 GB

Czytnik kart: microSD (do 17TB)

System operacyjny: Android 12

Dual SIM:  2x nanoSIM (hybrydowy)

0dpornosc na pyt i wode: IP63

Ztgcza: USB-C

Akumulator: 6000 mAh, wbudowany

Parametry wej. tadowarki: 100-240V ~ 0.3A, 50/60Hz

9
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Parametry wyj. tadowarki: 5.0\== 2.0A, 10.0W

Srednia sprawnos¢ podczas pracy (dla 230V, 50hz): 79.27%
Zuzycie energii w stanie bez obcigzenia: ponizej 0.3W
Wymiary: 168.6 x 82,8 x 15.2mm

Waga netto: 321.8g

7. Wyglad telefonu

Funkcja

1 | Czujniki: jasnosci i zblizeniowy
2 | Gtosnik wewnetrzny
3 | Obiektyw aparatu cyfrowego 8 Mpx (selfie)
4 | Dioda powiadomien
5 | Dalmierz laserowy
6 | Gniazdo minijack 3,5 mm (pod wodoodporng uszczelka)
7 | Obiektywy aparatu cyfrowego 16 Mpx (gtéwny)
8 | Obiektywy aparatu cyfrowego 8 Mpx (pomocniczy)
9 | Diody doswietlajace (lampa btyskowa) / Latarka
10 | Tacka na karty SIM / microSO
1 | Przyciski zwieksz./zmniejsz. gtosnosc

Otwor serwisowy! Nie wktadaj do niego zadnych
12 A przedmiotéw! Uszkodzenie bedzie skutkowato utratg

gwarancji!

13 | Przycisk wtgczania / wytaczania / blokady
14 | Przycisk programowalny
15 | Dotykowy wyswietlacz 6,0"
16 | Gtosnik zewnetrzny
17 | Wielofunkcyjne gniazdo USB-C (pod wodoodporng uszczelkq)
18 | Mikrofon
19 | Czytnik linii papilarnych
20 | Sposoby instalacji kart SIM i microSD - hybrydowy Dual SIM

0
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8. Funkcja eSIM
Otwieranie slotu karty SIM

W pudetku znajduje sie specjalne narzedzie (rys.1), ktdre utatwia
otwieranie slotu karty SIM, Do podwazania tacki, zawsze uzywaj dolnej
krawedzi narzedzia (rys.2).

Rys.

W szczelinie obok slotu kart SIM (rys. 3), umies¢ dolng krawed?
narzedzia do wysuwania tacki (rys. 4):
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Na koricu wystarczy lekko podwazy¢
(rys. 5) i gotowe:

Hammer Construction zostat wyposazony w tacke na karty
SIM/eSIM/microSD, dzieki ktdrej

mozna uzywac telefonu  w

nastepujacych konfiguracjach:

1.Karta SIM 1+ Karta SIM 2

2. Karta SIM + Karta eSIM

3. Karta SIM + Karta microSD
4. Karta micro SD + Karta eSIM

A
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eSIM obstugiwany jest tylko przez slot nr 1!

W przypadku telefondw OPM, Aby moéc w petni korzystac z z karty
eSIM, w pierwszej kolejnosci, z dotqaczonej, duzej karty nalezy wytamac
karte nano eSIM, ktéra umozliwi korzystanie z wirtualnego profilu
eSIM, Nastepnie musimy umiesci¢ karte nano eSIM w slocie nr 1 tacki.

& eSIM obstugiwany jest tylko przez slot nr 1!

W przypadku telefondw  dedykowanych dla operatoréw, dla
utatwienia jak najszybszego rozpoczecia korzystania z funkgji eSIM,
specjalna karta do tego potrzebna jest juz umieszczona w Twoim
Hammer Construction w slocie nr 1 tacki. Jesli jednak nie chcesz
korzysta¢ z funkeji eSIM i Twojg preferowang konfiguracjg jest np.
posiadanie 2 zwyktych kart SIM, w tym celu musisz wyjgc karte eSIM
i w jej miejsce umiesci¢ jedng ze standardowych kart SIM w rozmiarze
nana.

Do instalagii profilu eSIM-owego wymagane jest potgczenie z
internetem (Wi-Fi lub kemdrkowa transmisja danych). W smartfonie
paowinien znajdowac sie eSIM umozliwigjgcy potgczenie sie z profilem.
Upewnij sig, e znajduje sie on w slacie SIM. (przypomina standardowg
karte SIM).

8.1 Uruchomienie i aktywacja karty eSIM

Przejd? do [Ustawienial i wybierz z listy menu [Sie€
komorkowa/eSIM] (w przypadku wtozonej zwylktej karty SIM nalezy
przejs¢ do [eSIM]) aby uruchomi¢ instalacje karty. Aktywacja karty
eSIM polega na pobraniu jej profilu poprzez przejscie konfiguradji.
Jesli karta SIM znajduje sie w telefonie i posiada juz przypisany przez
operatora profil eSIM, telefon automatycznie pobierze i zainstaluje ten
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profil.

W przypadku dodawania nowej karty eSIM naleZy wyjac
karte SIM przed konfiguracjg!

Aby skonfigurowac nowy profil eSIM nalezy wprowadzi¢ specjalny kod
OR otrzymywany od operatora, ktéry mozesz zeskanowac za pomocg
skanera kodéw QR lub wprowadzi¢ go recznie przechodzqc do zaktadki
[Potrzebujesz pomocy?] podczas skanowania.

Po zeskanowaniu lub wprowadzeniu kodu, profil karty pobierze sie
automatycznie,

Gdy profil zostanie pobrany, w [Menu] > [Ustawienia]l > [Sie¢
komérkowa/eSIM] pojawi sie zaktadka z nazwg operatora i podpisem
eSIM oraz ikona zasiegu sieci na gérnym pasku stanu.

8.2 Wytgczanie i usuwanie profilu

Aby wytgczy¢ profil karty eSIM nalezy przejs¢ do [Ustawienia] > [Siec
komérkowa/eSIM] > [Nazwa operatora karty eSIM) rozwing¢ opcje
zaawansowane, nastepnie w zaktadce [Operator] przejs¢ do ikonki
ustawien i wybra¢ Wytacz/Wtgcz. Po wytgczeniu karty zniknie ikona
zasiegu z gornego paska.

Aby usung¢ catkowicie wybrany profil karty eSIM, wybierz Usun.

9. Przyciski
Menu (wirtualny)

Wcisniecie go spowoduje wtaczenie listy otwartych aplikacji, a tam
mozna przetgczac sie miedzy nimi lub je wytaczac,

Home (wirtualny)
Jedno kratkie nacisniecie powoduje przejscie do ekranu pulpitu.
Dtuzsze przytrzymanie uruchamia Asystenta Google.

14
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Back (wirtualny)
Wecisniecie powoduje wyjscie z aplikagji / powr6t do poprzedniego
ekranu.

Przycisk wtgczania / wytgczania / blokady
e Jedno krétkie nacisniecie blokuje / odblokowuje ekran.
e \Wcisniecie i przytrzymanie przycisku przez ok, 2 sek. powoduje:
o jesli smartfon jest wytgczony - wtgczenie urzadzenia,
o jesli smartfon jest wtgczony - wywotanie menu
pozwalgjgcego na  wytgczenie urzgdzenia, ponowne
uruchomienie systemu.

Przyciski zwi ia i iej ia gtos$nosci
Nacisniecie w czasie trwania potgczenio gtosowego powoduje
zwiekszenie lub zmniejszenie gtosnosci dZzwieku potgczenia.

Przyciski programowalny

Nacisniecie na odblokowanym smartfonie powaoduje uruchomienie
zdefiniowanej przez uzytkownika akgji lub aplikacji. Mozna zmienic jego
funkcje korzystajgc z menu ustawien.

10. Korzystanie z ekranu dotykowego
Ekran dotykowy smartfona umozliwia tatwe wybieranie elementdw,
wykonywanie operacji i gestéw. Sterowanie ekranem dotykowym
umozliwigjg  wymienione  ponizej

czynnosci.

L A
10.1 Dotkniecie
Dotknij jeden raz, aby uruchomic¢

opcje, aplikacje, menu.
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10.2 Przesuniecie
Szybko przesun w gare, dét, lewo lub
prawo, aby przesunqc liste lub ekran.

10.3 Trzykrotne klikniecie

Trzy razy szybko dotknij ekranu, aby
uruchomi¢ powiekszenie, jesli opcja
jest uruchomiona w ustawieniach
smartfona.

10.4 Przytrzymanie i przesuniecie
Dotknij elementu (na przyktad ikony)
i przytrzymaj go przez okoto 1
sekunde, aby mdc przesung¢ lub
przenies¢ do usuniecia, deinstaladji.

10.5 Rozsuwanie i zsuwanie

Dotknij ekranu dwoma palcami i
rozsuwaj je lub  zsuwaj, aby
powiekszy¢ lub zmniejszy¢ zdjecie
albo mape.

HAMMER CONSTRUCTION
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11. Komunikacja
11.1 Wykonywanie potgczen

Aby wykona¢ potaczenie dotknij ikony [Telefon] \. znajdujgcej sie
na ekranie gtéwnym lub w menu aplikacji systemu Android. Wprowadz
numer, na ktéry chcesz zadzwoni¢, Nacisnij ,zielong stuchawke”
znajdujgcg sie na dole ekranu i wybierz karte SIM, dzieki ktdrej chcesz
wykona¢ potgczenie gtosowe,

11.2 SMS - Wiadomosci

Do zarzgdzania wiadomosciami stuzy aplikacja [Wiadomosci] o
znajdujgca sie na ekranie gtéwnym lub w menu aplikacji smartfona.

Uruchom aplikacje i daotknij ikony , Wpisz numer
telefonu, nazwe kontaktu, lub wybierz go z listy. Po wybraniu kontaktu
pojawi sie pole do wpisywania tekstu wiadomosci. Wprowad? tresc
wiadomosci.

Zanim wyslesz wiadomos¢ tekstowg, mozesz zmieni¢ jg na

multimedialng poprzez nacisniecie symbolu ° znojdujgcego sie po
lewej stronie okna z trescig i dodanie naklejki, audio lub lokalizacji. Aby
dodac¢ zdjecie z galerii lub bezposrednio z aparatu nacisnij symbol

@. Aby wysta¢ wiadomos¢, nacisnij sMs,

12. Konserwacja urzgdzenia

Przestrzegaj ponizszych zalecen.

e Do czyszczenia urzqdzenio uzywaj tylko suchej Sciereczki. Nie
uzywaj srodkow o wysokim stezeniu kwasowym lub zasadowym.

o Uzywaj jedynie oryginalnych akcesoriow, Ztamanie tej zasady moze
spowodowac uniewaznienie gwarancji.
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13. Prawidtowa utylizacja zuzytego sprzetu
Urzgdzenie oznaczone jest symbolem przekreslonego
kontenera na $mieci, zgodnie z Dyrektywg Europejskg
2012/19/UE o zuzytym  sprzecie elektrycznym i
elektronicznym (Waste Electrical and Electronic Equipment
I,
Produktéw oznaczonych tym symbolem po uptywie okresu
uzytkowania nie nalezy utylizowac¢ lub wyrzuca¢ wraz z innymi
odpadami z gospodarstwa domowego. Uzytkownik ma obowigzek
pozbywac¢ sie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego,
dostarczajgc go do wyznaczonego punktu, w  ktérym  takie
niebezpieczne odpady poddawane sg  procesowi recyklingu.
Gromadzenie tego typu odpadéw w wydzielonych miejscach oraz
wtasciwy proces ich odzyskiwania przyczynigja sie do ochrony
zasobéw naturalnych,  Prawidtowy recykling zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego ma korzystny wptyw na zdrowie i
otoczenie cztowieka,
W celu uzyskania informacji na temat miejsca i sposobu bezpiecznego
dla $rodowiska pozbycia sie zuzytego sprzetu elektronicznego
uzytkownik powinien skontaktowa¢ sie z odpowiednim organem
wtadz lokalnych, z punktem zbigrki odpadéw lub z punktem sprzedazy,
w ktérym kupit sprzet.

14. Prawidtowa utylizacja zuzytych akumulatoréw
Zgodnie z dyrektywg UE 2006/66/EC ze zmianami
zawartymi  w Dyrektywie 2013/56/UE o utylizagji
akumulatora, produkt ten jest oznaczony symbolem
przekreslonego kosza na smieci. Symbol oznacza, ze
zastosowane w tym produkcie baterie lub akumulatory nie powinny
by¢ wyrzucane razem z normalnymi odpadami z gospodarstw
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domowych, lecz traktowane zgodnie z dyrektywg i migjscowymi
przepisami.  Nie  wolno  wyrzuca¢  akumulatoréw  razem  z
niesortowanymi odpadami  kemunalnymi. Uzytkownicy baterii i
akumulatoréw muszg korzysta¢ z dostepnej sieci odbioru tych
elementdw, ktdra umozliwia ich zwrot, recykling oraz utylizacje. Na
terenie UE zbidrka i recykling baterii i akumulatoréw podlega osobnym
procedurom.

Aby dowiedzie¢ sie wiecej o istniejgcych w okalicy procedurach
recyklingu baterii i akumulatoréw, nalezy skontaktowac sie z urzedem
miasta, instytucjg ds. gospodarki odpadami lub wysypiskiem.

Drodzy Klienci! W celu najszybszej obstugi Waszego zgtoszenia, w
sprawach serwisowych prosimy o kontakt telefoniczny (71) 7177
400. Nasi pracownicy chetnie udzielg niezbednego wsparcia i
wyczerpujgco odpowiedzg na Paristwa pytania. Serdecznie
zapraszamy do kontaktu!

15. Warunki gwarancji
1. Wada urzqdzenia zostanie usunieta w terminie 14 (czternastu) dni
roboczych liczac od dnia przyjecia produktu do Autoryzowanego
Serwisu mPTech (wraz z dokumentem zakupu z czytelng datg).
2. mPTech Sp. z 0.0. zastrzega sobie prawo do wydtuzenia czasu
naprawy, jezeli wymagane naprawy nie mogg by¢ wykonane ze
wzgledu na:
2.1, Brak czesci zamiennych na terytorium Rzeczpospolitej Polskiej;
2.2. Ograniczenia importowe / eksportowe na urzgdzenia i czesci
zamienne;
2.3. Nieprzewidziane okolicznosci uniemozliwigjgce wykonanie
naprawy;
2.4. Zaistnienie sity wyzszej;
2.5. Dodatkowy czas niezbedny do usuniecia wady. W sytuacjach
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wymienionych powyzej termin nie powinien przekracza¢ 30 dni
roboczych.
3. mPTech Sp. z 0.0. nie ponosi odpowiedzialnosci za utrate danych
wynikajacg z koniecznosci naprawy wadliwego urzadzenia,
4, Naprawie gwarancyjnej nie podlegajg urzgdzenia, jezeli:
4. Data zakupu na dokumencie upowaznigjgcym do naprawy
gwarancyjnej nie jest czytelna.
4.2.  Autoryzowany  Punkt  Serwisowy  stwierdzit ~wade
spowodowang z winy Klienta jak np.:
- uszkodzenie mechaniczne spowodowane np. poprzez
uderzenie lub upadek;
- zawilgocenie:
- dziatanie $rodkéw chemicznych;
- nieautoryzowana ingerencja poprzez np.  naprawe
w nieautoryzowanym punkcie napraw;
- nieprawidtowa eksploatacja urzagdzenia np. zanieczyszczenia;
- nieprawidtowg obstuge;
- oprogramowanie inne niz preinstalowane lub autoryzowane
dla danego urzgdzenia, przez producenta.
Stwierdzenie przez Autoryzowany Punkt Serwisowy wady
spowodowanej z winy Klienta powoduje utrate waobec nigj
uprawnien gwarancyjnych oraz koniecznos¢ pokrycia kosztow
przesytki.
4.3. Istniejg zastrzezenia, co do jakosci odbioru sygnatu radiowego
i / lub telewizyjnego spowodowane czynnikami niezaleznymi od
mPTech Sp. z 0.0. (jak np. sita sygnatu).
4.4, Wystapig problemy zwigzane ze wspdtdziataniem nabytego
sprzetu z urzgdzeniami i oprogramowaniem innych producentéw i
dostawcow lub zwigzane z konfiguracjg podang przez producenta.
5. W przypadku stwierdzenia nieprawidtowej eksploatacji produktu
przez Klienta, mPTech Sp. z 0.0, zastrzega sobie prawo do odmowy
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daokonania naprawy gwarancyjnej produktu.

6. Autoryzowany Punkt Serwisowy moze, za zgoda Klienta, naprawic
produkt niepodlegajacy warunkom gwarancji, zgodnie z indywidualng
ofertg uwzglednigjacg stopien niesprawnosci sprzetu.

7. Terytorialny zasieg gwarancji obejmuje terytarium Rzeczypospolitej
Polskiej.

Niniejsza Gwarancja na sprzedany towar konsumpcyjny nie
wytqgcza, nie ogranicza ani nie zawiesza uprawnien kupujgcego
wynikajacych z niezgodnosci towaru z umowg oraz rekojmi.

OKRES GWARANCJI
Okres gwarancji rozpoczyna sie z chwilg zakupu oryginalnego produktu
mPTech przez pierwszego Klienta korncowego.
1. mPTech Sp. z 0.0. (gwarant), zapewnia, przez okres 24 (dwudziestu
czterech) miesiecy gwarancje na produkt.
2. Gwarancja na akcesoria w zestawie produktowym trwa przez okres
6 (szesciu) miesiecy od daty zakupu.
3. Okres gwarancji moze by¢ dtuzszy niz zapisano w niniejszej
gwarandji, jesli wynika to z odrebnych uméw zawartych z gwarantem.
4, W przypadku napraw produktdw, dla ktérych mingt okres gwarangji,
dokonywanych za zgodg i na koszt Klienta, mPTech Sp. z 0.0. udziela
30-dniowej (trzydziestodniowej) gwarancji na naprawiong czesc.

KARTA GWARANCYJNA
Firma mPTech Sp. z 0.0. zastrzega scbie prawo do wprowadzania
zmian w Regulaminie Rozpatrywania Reklamacji oraz w Karcie
Gwarancyjnej.
Szczegotowy Regulamin  Rozpatrywania  Reklamacji, Procedura
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Reklamacji, Protokét Reklamacyjny oraz Lista Punktéw nadawczych
dostepne sg na stronie internetowej:

https://www.hammerphones.com/support-
warranty/
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CAUTION! Statement

The manufacturer is not
responsible for the
consequences of situations
caused by improper use of the
phone or failure to follow the
instructions in the operating
manual.

The software version can be
upgraded without earlier notice,
The manufacturer's
representative reserves the
right to decide on the correct
interpretation of this manual.

2. safety
—D0 NOT RISK—
All wireless devices may cause interferences, which could affect the
quality of other connections. Jo not switch the device on in places
which are prohibited from using cell phones, or when it may cause
Interferences or other dangers. Always abide by any kinds of
prohibitions, regulations and warnings conveyed by the staff.
—RESTRICTIONS IN USE—

Wi-Fi wireless connectivity uses the 2.4 GHz band and the

5 GHz band. The 5 GHz Wi-Fi band shall not be used

outdoors in the European Union. Please observe the
national and local regulations at the place of use.

Additional safety instructions for lasers
LASER RADIATION. DO NOT STARE INTO THE BEAM The
laser beam can cause serious damage to your eyesight,
Do not look directly or indirectly (surface reflection) at
the source of the Laser beam.

During use, the laser beam must not be directed directly
or indirectly at other people (through reflective surfaces).
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Under no circumstances must the housing be opened. If
the device is damaged, have it repaired by an authorized
service center.

LASER This Laser meets the requirements of IEC/EN 60825-
1:2014 for Class 2 equipment, The Laser does not contain
any parts that require maintenance.

—QUALIFIED SERVICE—
Only qualified personnel or an authorized service center may install or
repair this product. Repairing the device by an unqualified or
unauthorized service technician may result in damage to the device
and void the warranty.
—WI-FI (WLAN)—

In the European Union Member States, a WLAN network may be used
indoors without any restrictions.

—PETROL STATIONS—

Do not use your mabile phone while refuelling at a petrol station or in
the vicinity of chemicals.
CAUTION! In places where there /s a risk of explosion (.e. Petro/
stations, chemical factorfes etc), it /s advisable to turn off the phone,
Please refer to regulations governing the use of GSM equipment in
these places.

—ALARM CALLS—
Making alarm calls may not be possible in some areas or
circumstances. It is recommended to find an alternative way to notify
emergency services if you are gaing to this type of remote areas.

—ROAD SAFETY—
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Apart from emergency situations, using the phone while driving
should be carried out only with use of a headset or a speakerphone,
which ensures safety and does not limit motor abilities of the user. If
one does not own a headset and still wants to use the phone, one
should pull over and stop the car. Pay attention to the legal
regulations of the country you are in, concerning the use of mobile
phone while driving.

—WATER AND OTHER LIQUIDS—
The device has resistance certificate IP69. It means that the device is
dust-proof and waterproof when all of the rubber seals are intact and
properly put in place.
As far as possible protect the device from water and other liquids.
Water and other fluids do not have a positive effect on phone
electronic components. If wet, wipe and dry the device as soon as
possible.
Make sure the USB cable is dry before connecting it to the phane's
charging sacket. Plugging the cable into a wet or damp outlet exposes
it to slow corrosion and may cause problems with charging your phone

—CHILDREN,&PHYSICALLY/MENTALLY DISABLED PEOPLE—

This device should not be operated by people (including children) with
limited physical or mental abilities, as well as by people with no earlier
experience in operation of electronic eguipment. They may use the
device only under supervision of people responsible for their safety.
This device is not a toy. Memary card and SIM card are small enough
to be swallowed by a child and cause choking. Keep the device and its
accessories out of reach of children.

—BATTERY AND ACCESSORIES—
Avoid exposing the battery to very high/low temperatures (below
0°C/32°F and over 40°C/104°F). Extreme temperatures may influence
capacity and battery life. Avoid contact with liguids and metal objects
as it may cause partial or complete battery damage. The battery
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should be used according to its purpose. Do not destroy, impair or
throw the battery into flames - it might be dangerous and may cause
fire. Worn-out or impaired battery should be placed in a dedicated
container. Installing an incarrect battery type can cause an explosion.
Never open the battery. Please dispose of battery according to the
instructions. Disconnect an unused charger from power grid. In case
of the charger wire damage, it should not be repaired but replaced
with @ new one cable or a new charger. Use the original
manufacturer's accessories only.
—HEARING—

To avoid hearing damage, do nat use the device at high

volume levels for a long period of time, do not put
operating device directly to the ear.

—EYESIGHT—
0 To avoid eyesight damage do not look closely onto the
B flash light during its work. A strong bean of light may
cause permanent eye damage!

3. The use of the manual

Pictures of the device and screenshots contained in this user manual
may differ from the actual product. Accessories attached to the
smartphone set may differ from the illustrations included in manual.
Options described in the manual are found in Android system. Those
descriptions may differ, depending on the version of the operating
system and applications installed on the device.

Without prior written consent of the manufacturer, no part of this
manual may be photocopied, reproduced, translated or transmitted in
any form or by any means, electronic or mechanical, including
photocopying, recording or storing in any systems of storing and
sharing information.
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4. Important information

The majority of applications which can be installed on the device are
mobile apps. Modus operandi of such applications may be different
from their counterparts installed on a personal computer. Apps
installed on the device may vary depending on country, region, and
hardware specifications. The manufacturer is not liable for problems
caused by third party software. The manufacturer is not responsible
for anomalies that may occur when editing the registry settings and
modifying the operating system software. Attempts to madify the
operating system can cause malfunctions and problems with
applications. It may cause a loss of warranty.

Android System

Android 12 delivers even more personal, safe and effortless
experiences on your device. Featuring a totally reimagined Ul just for
you, new privacy features that are designed for your safety and put
you in control, and more seamless ways to get right to your gameplay
or even switch to a new device.

Google Play

Google Play is your entertainment unbound. It brings together all of
the entertainment you love and helps you explore it in new ways,
anytime, anywhere. We've brought the magic of Google to music,
movies, TV, books, magazines, apps and games, so you get more from
your content every day.

4.1 Trademarks

e Google, Android, Google Play are Google LLC trademarks.

e QOracle and Java are a registered trademarks of Oracle and / or
its affiliates.
Wi-Fi® Wi-Fi logo are a registered trademarks Wi-Fi Alliance
association.
All other trademarks and copyrights belong to their respective
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owners.

Manufacturer
mPTech Ltd.
Nowogrodzka 31 street
00-511 Warsaw
Poland
Manufactured in China

5. Package content
e HAMMER CONSTRUCTION
e Charger (adapter + USB cable)
e User manual

If any of the abave items /s missing or damagea, please contact your
dealer.

6. Technical Specification

Display: 6.0", FHD+ (2160 x 1080px), Gorilla Glass 3
Processor (CPU/GPU): Helio G85 Octa-core

Main camera (rear): 16Mpx + 8Mpx with LED lamp
Front camera: 8Mpx

RAM memory: 6 GB

Internal memory: 128 GB

Card reader: microSD (up to 1TB)

Operating system:Android 12

Dual SIM:  2x nanoSIM (hybrid)

Water and dust resistance: |P69

Connector: USB-C

Battery: 6000 mAh, built-in

Charger input parameters: 100-240V ~ 0.3A, 50/60Hz
Charger output parameters: 5.0V 2.0A, 10.0W
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Average efficiency during operation (for 230V, 50hz2): 79.27%
Energy consumption in no-load condition: less than 0.3W
Dimensions: 1686 x 82,8 x 15.2mm

Weight netto: 321.8g

7. Appearance of the phone

Funcitons
1 | Brightness and proximity sensors
2 | Internal speaker
3 | 8 Mpx digital camera lens (selfie)
4 | Notification diode
5 | Laser Rangefinder
6 | Minijack socket 3.5 mm (under waterproof seal)
7 | 16 Mpx digital camera lens (main)
8 | 0.3 Mpx digital camera lens (auxiliary)
9 | Camera flash / Torch
10 | The tray for SIM cards/ microSD
11 | Volume control buttons
12 Service hole! Do not insert any objects inside. Domage
will result in the loss of warranty!
13 | Blockade on/off button
14 | Programmable button
15 | Touchscreen 6,0"
16 | External speaker
17 | Multifunctional USB-C port (under a waterproof plug)
18 | Microphone
19 | Fingerprint reader
20 Installation methods for SIM and microSD cards - hybrid Dual
SIM
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8. eSIM function

In the box there is a special tool (fig. 1) that makes it easier to open
the SIM card slot. Always use the bottom edge of the tool to pry the
tray open (fig. 2).

In the slot next to the SIM card slot (fig. 3), insert the bottom edge of
the tray eject tool (fig. 4);

At the end, it is enough to slightly pry it (fig. 5) and it's ready:
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Hammer Construction is equipped with a tray for SIM / eSIM / microSD
cards, thanks to which you can use

the phone in the following

configurations:

1. SIM 1 card + SIM 2 card

2. SIM card + eSIM card

3. SIM card + microSD card
4. Micro SD card + eSIM card

A eSIM is only supported by slot 1!

In the case of OPM phones, in order to be able to fully use the eSIM
card, first, the nano eSIM card must be removed from the large card
attached, which will enable the use of the virtual eSIM profile. Next,
we need to place the nano eSIM card in slot 1 of the tray.

eSIM is only supported by slot 1!
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In the case of phones dedicated to operatars, in order to facilitate the
quickest start of using the eSIM function, a special card for this is
needed already placed in your Hammer Construction in slot No. 1 of
the tray. However, if you do not want to use the eSIM function and
your preferred configuration is, for example, to have 2 regular SIM
cards, you need to remove the eSIM card and insert one of the
standard nano SIM cards in its place.

An Internet connection (Wi-Fi or cellular data) is required to install the
eSIM profile. The smartphone should have an eSIM to connect to the
profile. Make sure it is located in the SIM slot. (It resembles a standard
SIM card).

8.1 Starting and activating the eSIM card

Go to [Settings] and select [Mobile Network/eSIM] from the menu
list (if a regular SIM card is inserted, go to [eSIM]) to start the card
installation. Activating the eSIM card involves downloading its profile
by going through the configuration.

If the SIM card is in the phone and already has an eSIM profile
assigned by the carrier, the phone will automatically download and
install this profile.

If adding a new eSIM card, remove the SIM card before
configuration!

To set up a new eSIM profile, you will need to enter a special QR code
you receive from your carrier, which you can scan with a QR code
scanner or enter manually by going to the [Need help?] tab while
scanning.

After scanning or entering the code, the card's profile will download
automatically.
Once the profile is downloaded, [Menu] > [Settings] > [Mobile
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Network/eSIM] will show a tab with the name of the operator and
eSIM signature, and a network coverage icon in the top status bar.

8.2 Disabling and deleting the profile

To disable the eSIM card's profile, go to [Settings] > [Mobile
Network/eSIM] > [eSIM card's operator name] expand advanced
options, then in the [Operator] tab go to the settings icon and select
Disable/Enable. Once the card is disabled, the coverage icon will
disappear from the top bar.

To remove the selected eSIM card profile completely, select Delete.

9. Buttons
Menu (virtual)
Pressing it will cause the list of open apps to appear, where you can
switch in-between or turn them off.
Home (virtual)
One quick press takes you ta phone desktop. A longer press launches
Google Assistant.
Back (virtual)
Press to exit the application / return to the previous screen.
Blockade on/off button
e 0ne quick press locks/unlocks the screen.
e Pressing the button for about 2 sec. will cause:

o If the smartphone is off - the device would switch on.

o if the smartphone is switched on, call up a menu to shut down

the device, reboot the system.

Volume increase and decrease buttons
Pressing during a voice call will cause an increase or decrease of the
audio connection volume.
Programmable button
Pressing on an unlocked smartphone launches a user-defined action
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or application You can change its function using the settings menu.

10. Using the touch screen

The smartphane's touchscreen makes it easy to select items, perform
operations and  gestures. The

touchscreen can be controlled by the

following actions:

10.1. Touch
Touch one to start options, app,
menu.

10.2 Swipe

Quickly swipe up, down, to the left or
to the right, to scroll the list or the
screen.

10.3 Triple click

Quickly tap the screen three times to
start zooming - if this option is
enabled in your smartphone settings.
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10.4 Hold and swipe

Touch an element (an icon perhaps)

and hold it for about 1 seconds. Then —p

you can delete/uninstall  that 8 !
1 7 2

element.

@

10.5 Slide in and out \>
Touch the screen with two fingers h

and slide them together or apart to
zoom in or out a photo or a map. \& \

11. Communication
11.1 Making calls

To make a call touch [Phone] icon ‘. placed on the main screen or
in Android applications menu. Insert the phone number you wish to
call. Press "green handset" placed at the bottom of the screen and
choose which SIM card you wish to use.

11.2 SMS - Messages

You can manage your messages using the [Messages] O

application in the home screen or smartphone menu. Start the
B start chat

application and touch the icon , type the phone

number, name of the contact or select a contact from the list. When

you have chosen the contact a screen will appear where you type the

message itself. Type the message body.
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Before you send a text message you can transform it into a

multimedia message by pressing symbol o‘situuted in the left
corner of the textbox and adding a sticker, audio or location. To add a
photo from the gallery or directly from your camera, tap the symbol

@. To send the message press

12. Maintenance of the device

Follow the instructions below.

e For cleaning use only a dry cloth. Never use any agent with a high
concentration of acids or alkalis.

Use the ariginal accessories only. Violation of this rule may result
in an invalidation of the warranty.

13. Correct disposal of used equipment
The device is marked with a crossed-out garbage bin, in
accordance with the European Birective 2012/19/EU on used
electrical and electronic Equipment (Waste Electrical and
Electronic equipment - WEEE). Products marked with this
— symbol should not be disposed of or dumped with other
household waste after a period of use. The user is obliged to get rid
of used electrical and electronic equipment by delivering it to
designated recycling point in which dangerous waste are being
recycled. Collecting this type of waste in designated locations, and the
actual process of their recovery contribute to the protection of natural
resources. Proper disposal of used electrical and electronic equipment
is beneficial to human health and environment,
To obtain information on where and how to dispose of used electrical
and electronic equipment in an environmentally friendly manner, user
should contact their local government office, the waste collection
paint, or paint of sale, where the equipment was purchased.
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14. Correct disposal of used battery
According to the EU directive 2006/66/EC with changes
contained in EU directive 2013/56/UE on the disposal of
batteries, this product is marked with crossed-out
garbage bin symbol. The symbol indicates that the
batteries used in this product should not be disposed with regular
household waste, but treated according to the legal directives and
local regulations.
It is not allowed to dispose of batteries and accumulators with
unsorted municipal waste. Users of batteries and accumulators must
use the available collection points of these items, which allows them
to return, recycle and disposal. Within the EU, the collection and
recycling of batteries and accumulators is a subject to separate
procedures. To learn more about existing procedures of recycling of
batteries and accumulators please contact your local office or an
institution for waste disposal or landfill.
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Uzivatelsky manudl
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POZOR! Prohlaseni

Verze softwaru méze byt
aktualizovdna bez predchoziho
upozornéni. Vyrobce si
vyhrazuje prdvo rozhodnout o
sprdvné interpretaci této
uzivatelské prirucky.

Vyrobce nezodpovidd za
nasledky zplisobené
nespravnym pouzivanim zarizeni
nebo nedodrzenim vyse
uvedenych doporucen.

2. Bezpecnost

—NERISKUJTE—
Véechna bezdrdtova zafizeni mohou zplsobovat ruseni, které mize
ovlivnit kvalitu dalSich pfipojeni. Nezapinejte telefon na mistech, kde
je to zakdzdno, nebo na mistech, kde by mohlo dojit k ruseni nebo
jinemu nebezpeci. Vzdy se fidte viemi zdkony, pfedpisy a varovdnimi
zameéstnanci daného podniku.

Dalii bezpeénostni pokyny pro Lasery

LASEROVE ZARENi.NEKOUKEJTE DO LASEROVE PAPRSKU

Laserovy paprsek miize zpUsobit vdzné poskozeni oci.

Nedivejte se pfimo ani nepfimo (pfes odraz) na zdroj
laserového paprsku.

& Pokud pouzivdte Laserovy paprsek, nemifte pfimo ani
nepfimo na jiné osoby (ani pfes odrazné plochy).

a1

—OMEZENI VYUZITI-
Bezdrdtové pfipojeni Wi-Fi vyuzivd pdsmo 2,4 GHz a 5
BHz. Pdsmo Wi-Fi 5 GHz je v Evropské unii zakdzdno
pouzivat venku. V misté pouziti dodrZujte mistni predpisy.
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Kryt nesmi byt za zadnych okolnosti otevien. Pokud je
zafizeni poskozené, nechte jej opravit autorizovanym
servisnim stfediskem.

LASER Tento Laser spliuje pozadavky na zafizeni tfidy 2 podle

2 normy IEC/EN 60825-1:2014, Laser neobsahuje zddné
soucdsti, které vyZadujf udrzbu,

—KVALIFIKOVANE SERVISNI STREDISKO—
Tento pristroj m(ze byt opravovdn pouze kvalifikovanym persondlem
nebo v autorizovaném servisnim stfedisku. Opravou zafizeni
neoprdvnénou nebo nekvalifikovanou servisni firmou by mohlo dojit k
poskozeni zafizeni a bude zrusena platnost zdruky.
—~CERPACI STANICE—
Nepouzivejte mobilni telefon pfi tankovani na ¢erpaci stanici nebo v
blizkosti chemikdlif.
POZOR! V mistech, kde hrozi nebezpeci vybuchu (napr. cerpaci stanice,
chemické tovdrny, atd,) je vhodné telefon zcela vypnout. Na téchto
mistech se fidte predpisy pro pouZivdni GSM zarizeni;
—DETI A FYZICKY NEBO MENTALNE POSTIZENE 0SOBY—
Pristroj by nemél byt pouzivdn osobami (vcetné déti) s fyzickym nebo
mentdlnim omezenim, stejné jako osobami bez predchozich
zkusenosti s provozem elektronickych zafizeni. Takovéto osoby mohou
pouzivat pristroj pouze pod dohledem osoby odpovédné za jejich
bezpe¢naost. Toto zafizeni neni hracka. Pam. karta a SIM karta jsou
dostatecné malé na to, aby je dité mohlo spolknout a zacit se dusit.
PFistroj a jeho pfislusenstvi uchovdvejte mimo dosah déti.
—BEZPECNOST NA SILNICICH—

Kromé nouzavych situaci by mél byt telefon ve vozidle pouzivdn jen za
pouZziti handsfree nebo hlasitého odposlechu, coZ zajistuje bezpecnost
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a neamezuje motorické schopnosti fidice. Pokud nevlastnite handsfree
a presto chcete telefon pouzivat, zastavte vozidlo. Dodrzujte pravni
predpisy tykajici se pouzivdani mobilniho telefonu pfi fizeni v dané
oblasti.
—BATERIE A PRISLUSENSTVI—
Nevystavujte baterii vysokym nebo nizkym teplotdm (pod 0°C/32°F a
nad 40°C/104°F), Extrémni teploty mohou ovlivnit kapacitu a Zivotnost
baterie. Zabrante kontaktu s kapalinami a kovovymi predmeéty - ty
mohou zplisobit poskozeni baterie. Baterii pouZivejte pouze v souladu
s jejim ucelem. Baterii nepo$kozujte ani ji nevhazujte do ohné - je to
nebezpecné a miiZze to zpUsobit pozdr, Opotfebend nebo poskozend
baterie by méla byt umisténa do vyhrazeného kontejneru. Instalace
baterie nesprdvného typu muzZe zpGsobit vybuch. Nikdy neotvirejte
baterii. Baterii likvidujte v souladu s pokyny. Odpojte nepouZzivanou
nabijecku od elektrické sité. Pokud je kabel nabijetky poskozen,
neopravujte jej, vymente kabel nebo nabijecku za novou. PouZivejte
pauze origindini pfislusenstvi od vyrobce.
—VODA A OSTATNI TEKUTINY—
Zatizeni md certifikdt odolnosti IP69. To znamend, Ze pokud jsou
viechna vodotésné krytky a tésnéni neporusené a sprdvné uzavieng,
je zafizeni odolné proti vodé a prachu.
Pokud je to mozné, chrarite zafizeni pfed vodou a jinymi tekutinami.
Voda a jiné tekutiny nemaji pozitivni vliv na elektronické soucdsti
telefonu. Pokud je zafizeni mokré, co nejdfive jej otfete a vysuste.
Pred pripojenim USB kabelu k telefonu se ujistéte, Ze je kabel USB
suchy. Zapojenim kabelu do maokrého nebo vihkého konektoru se
zplisobi poskozeni oxidaci a korozi a zpGsobi to problémy s nabijenim
telefonu.
—WI-FI (WLAN)—
V zemich Evropské unie Ize volné pouzivat WLAN v interiéru.
—~NOUZOVE VOLANI-
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V nékterych oblastech nebo za rliznych okolnosti nemusi byt mozné
uskutecnit nouzové hovory. Pokud se do takového oblasti chystdte,
doporucuje se mit zajistény alternativni zpUsob, jak kontaktovat
tisnoveé linky.
—SLUCH—
Abyste predesli poskozeni sluchu, nepouzivejte zafizeni
dlouhou dobu pfi vysoké hlasitosti a neddvejte zafizeni
pfimo do ucha!
—ZRAK—
™ Aby nedoslo k poskozeni zraku, nedivejte se zblizka na
B svitilnu/blesk, kdyZ je aktivni. Silny paprsek svétla maze
zplsobit trvalé poskozeni ocil

Prislusenstvi doddvané v baleni miZe vypadat jinak, nez ukazuji
ilustrace v prirutce. UZivatelskd pfirucka popisuje funkce a moznosti
systému Android. Tyto funkce a moZnosti se mohou lisit v zdvislosti
na verzi operacniho systému a aplikaci, které budou v zafizeni
nainstalovdny.

Zddnd ¢dst této prirucky nesmi byt reprodukovdna, distribuovana,
prelozena nebo predndsena v zddné formé nebo pomoci
elektronickych @  mechanickych prostiedkd, véetné kopirovani,
nahrdvdni, nebo ukldddni bez predchoziho souhlasu vyrobce.

ule nformace

vétsina aplikaci, které mlzete do zafizeni nainstalovat, jsou mobilni
aplikace. Cinnost téchto aplikaci se mdze ligit od téch, které jsou
urcené pro pocitace.

Aplikace nainstalované v zafizeni se mohou lisit v zdvislosti na zemi,
regionu, nebo technickych parametr(i pfistroje. Vyrobce ani distributor
nenesou Zddnou odpovédnost za problémy zplsobené softwarem
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tretich stran. Vyrobce ani distributor nenesou zddnou odpovédnost za
nesrovnalosti zplisobené Upravou registrd a operacniho systému,
Uprava nastaveni operatniho systému mliZze byt pfitinou nespravné
¢innosti zafizeni nebo nékterych aplikaci a mize vést k pripadnému
zrusenf zdruky na zafizeni,

Systém Android

Systém Android 12 pfindsi jesté osobnéjsi, bezpecngjsi a snadngjsi
pouzivani zafizeni, Nabizi zcela prepracované uzivatelské rozhrani,
které je urteno prdvé pro vds, noveé funkce ochrany soukromi, které
jsou navrzeny pro vasi bezpecnost a ddvaji vam kontrolu, a vice
bezproblémavych zplsob(, jak se dostat pfimo ke hfe nebo dokonce
prejit na noveé zafizeni.

Google Play

Google Play je nekonecnd zdbava. Spojuje veskerou vasi oblibenou
zGbavu @ pomdhd vdm ji prozkoumdvat novymi zplsoby, kdykoli a
kdekali. Pfivedli jsme kouzlo Googlu do hudby, filmd, televize, knih,
¢asopist, aplikaci a her, takze kazdy den ziskdte spoustu nového
obsahu.

4.1 0chranné znamky
e Google, Android, Google Play a ostatni znatky jsou ochrannymi
zndmkami spolecnosti Google LLC.

Oracle a Java jsou registrované ochranné zndmky spolecnosti
Oracle a/nebo jejich pobocek.

WI-Fi® a Wi-Fi logo jsou registrované ochranné zndmky
spole¢nosti Wi-Fi Alliance.

Vsechny ostatni ochranné zndmky jsou majetkem pfislusnych

vlastnikd.
Distributor: U Panasonicu 376
C.P.A. CZECH s.r.0. 530 06 Pardubice
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Ceskd republika Nowogrodzka 31
Webové strdanky: www.myphone.cz 00-511 Varsava,
Webové strdnky:
Vyrobce: www.myphone-mabile.com
mPTech s.r.o. Vyrobeno v Ciné

5. Obsah baleni
e Mobilni telefon HAMMER CONSTRUCTION
e Nabijecka (adaptér + kabel USB)
e Uzivatelsky manudl

Pokud cokoliv z baleni chybi, nebo je poskazeno, kantaktujte prosim
vaseho prodejce.

6. Technické specifikace

Displej: 6.0", FHD+ (2160 x 1080px), Gorilla Glass 3
Procesor (CPU/GPU): Helio G85 Octa-core

Hlavni kamera (zadni): 16Mpx + 8Mpx s LED

Predni kamera: 8Mpx

Pamét' RAM: 6 GB

Interni pamét: 128 GB

Ctecka karet: microSD (a2 17TB)

Operacni systém: Android 12

Dual SIM:  2x nanoSIM (hybridni)

0Odolnost proti vodé a prachu: IP69

Konektor: USB-C

Baterie: 6000 mAh, vestaveny

Vstupni parametry nabijecky: 100-240V ~ 0.3A, 50/60Hz
Vystupni parametry nabijecky: 5.0"== 2.0A, 10.0W
Primérnd uéinnost béhem provozu (pro 230V, 50Hz): 79.27%
Spotfeba energie v nezatizeném stavu: mené nez 0.3 W
Rozméry: 168.6 x 82,8 x 15.2mm
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Hmotnost netto: 321.8g

7. Vzhled telefonu

Funkce
1 | Senzor jasu a priblizeni
2 | Interni reproduktor
3 | Objektiv fotoapardtu 8 Mpx (selfie)
4 | Notifikatni LED dioda
5 | Laserovy méfit vzddlenosti
6 | Konektor 3,5mm jack (pod vodotésnou krytkou)
7 | Objektiv fotoapardtu 16 Mpx (hlavni)
8 | Objektiv fotoapardtu 8 Mpx (dodatecny)
9 | LED diody (Blesk fotoapardtu) / Svitilna
10 | Sloty na karty SIM/microSD
1 | Tlatitka hlasitosti
12 A Servisni otvor Nevklddejte do nej zadné predmety!
Poskozeni zrusi zaruku!
13 | Zap/Vyp tlacitko
14 | Programovatelné tlacitko
15 | Dotykovd obrazovka 6,0"
16 | Externi reproduktor
17 | Multifunkéni USB-C port (pod vodotésnou krytkou)
18 | Mikrofon
19 | Ctecka otiskd prstl
20 | Typ slotu pro SIM karty a pam. kartu - hybridni dudini SIM

8. Funkce eSIM

Otevieni slotu pro SIM kartu
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V krabici je specidini ndstroj (obr. 1), ktery usnadnuje otevieni slotu pro
SIM kartu. K vypdceni zdsobniku vzdy pouzivejte spodni okraj ndstroje
(obr, 2).

Do slotu vedle slotu pro SIM kartu (obr. 3) zasunte spodni okraj
ndstroje pro vysunuti prihradky (obr. 4):

Na konci staci lehce vypdcit (obr. 5) a je hotovo:
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Hammer Construction je vybaven zdsobnikem na SIM / eSIM / microSD
karty, diky kterému mbzete telefon

pouzivat v ndsledujicich

konfiguracich:

1. SIM 1 card + SIM 2 card

2. SIM card + eSIM card

3. SIM card + microSD card
4. Micro SD card + eSIM card

A eSIM je podporovdna pouze slotem 1!
V pfipadé OPM telefond je pro plné vyuziti eSIM karty nutné nejprve
vyjmout nano eSIM kartu z priloZené velké karty, coZ umozni vyuziti

virtudiniho eSIM profilu, Ddle musime umistit nano eSIM kartu do slotu
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1 zdsobniku.
A eSIM je podporovdna pouze slotem 1!

V pfipadé telefon(i urtenych pro operdtory je pro usnadnéni co
nejrychlejsiho zahdjeni pouzivani funkce eSIM potreba specidini karta,
kterd je jiz umisténa ve vasi Hommer Construction ve slotu ¢ 1
zasobniku. Pokud vsak funkci eSIM vyuzivat nechcete a vasi
preferovanou konfiguraci je napfiklad mit 2 bézné SIM karty, je
potieba eSIM kartu vyjmout a vloZit na jeji misto jednu ze
standardnich nano SIM karet,

Pro instalaci profilu eSIM je nutné pfipojeni k internetu (Wi-Fi nebo
mobilni data). Smartphone by mél byt vybaven kartou eSIM, aby se
mohl pfipojit k profilu. Ujistéte se, Ze je umisténa ve slotu pro SIM
kartu. (Podobd se standardnf karte SIM).

8.1 Spusténi a aktivace karty eSIM

Prejdéte do nabidky [Nastaveni] a v seznamu nabidek vyberte polozku
[Mobilni sit/eSIM] (pokud je vloZena béZnd SIM karta, prejdéte do
nabidky [eSIM]), timZ zahdjite instalaci karty. Aktivace karty eSIM
zahrnuje stazeni jejtho profilu projitim konfigurace.

Pokud je v telefonu vloZzena SIM karta, kterd jiz md profil eSIM
pfidéleny operdtorem, telefon automaticky stdhne a nainstaluje tento
profil.

A Pokud priddvdte novou kartu eSIM, pred konfiguraci kartu
SIM vyjméte!

Chcete-li nastavit novy profil eSIM, musite zadat specidlni kéd QR,

ktery obdrzite od svého operdtara a ktery mizete naskenovat pomoci

¢tecky kodl QR nebo zadat rucné tak, Ze pfi skenovdni prejdete na

kartu [Potfebujete napovédu?]
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Po naskenovdni nebo zaddni kadu se profil karty automaticky stahne.
Po stazeni profilu se v nabidce [Menu] > [Nastaveni] > [Mobilni
sit/eSIM] zobrazi karta s ndzvem operdtora a podpisem eSIM a ikona
pakryti sité v hornim stavovéem fdadku.

8.2 Zakdzdni a odstranéni profilu

Chcete-li zakdzat profil karty eSIM, prejdéte do nabidky [Nastaveni] >
[Mobilni sit/eSIM] > [ Ndzev operdtora karty eSIM] rozbalte rozsitené
moznosti a na karté [Operdtor] piejdéte na ikonu nastaveni a vyberte
moznost Zakdzat/Zrusit. Po zakdzdni karty zmizi ikona pokryti z horni
listy.

Chcete-li vybrany profil karty eSIM zcela odstranit, zvolte moZnost
Odstranit.

9. Tlacitka
Menu (virtudini)
Stisknutim zobrazite seznam otevienych aplikaci. V seznamu mizete
mezi aplikacemi prepinat nebo je vypnout.
Domu (virtudlni)
Jednim rychlym stisknutim se dostanete na hlavni obrazovku. Delsi
stisknuti spusti aplikaci Google Assistant.
Zpét (virtudini)
Stisknéte pro opusténi aplikace / ndvrat na predchozi obrazovku.
Zap/Vyp tlacitko
e Jednim rychlym stisknutim odemknete obrazovku.
e Stisknuti tlacitka po dobu asi 2 sek. zplsobi:
o Pokud je chytry telefon vypnuty - zafizeni se zapne,
o Pokud je smartphone zapnuty - vyvald nabidku, kterd vam
umozZni vypnout zafizeni, restartovat systém.
Tlacitka pro zvyseni a snizeni hlasitosti
Stisknuti zvySuje nebo snizuje hlasitost telefonu / hovoru.
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Programovatelné tlacitko
Stisknutim ~ pfi uzamceném  telefonu  spustite  uzivatelem
preddefinovanou aplikaci nebo akci. Funkci miZete zménit v nastavent.

10. Pouziti dotykové obrazovky
Dotykovy displej smartphonu usnadnuje vybér polozek, provddeéni

operaci a gest. Botykovou obrazovku
Ize ovlddat pomoci ndsledujicich akci.

10.1 Dotyk 4
Stisknéte pro spusténi nastaveni,
aplikace, menu. 7

10.2 Posunout

Do
Rychle posunte prstem daoleva nebo
doprava pro zménu obrazovek, N

obrdzkd atp. nebo nahoru a dold pro
volbu v seznamu polozek.

plochu pro pfiblizeni - tato funkce
musi byt povolena v nastaveni
telefonu.

10.3 Trojité kliknuti ( )
Trikrat rychle klepnéte na dotykovou 5
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10.4 Drzte a posuiite
Stisknéte prvek (ikonu) a podrzte ho
pfiblizné 1 sekundu. Poté mizete
tento prvek muzete
smazat/odinstalovat,

10.5 Posunite dovniti a ven

Dotknéte se dvéma prsty obrazovky
a pohybem smérem od sebe nimi
priblizite obrazovku a pohybem
smérem Kk sobé nimi odddlite
obrazovku.

11. Komunikace
11.1 Voldni

Cheete-li uskutecnit hovor, stisknéte ikonu [Telefon] ‘- umisténou
na hlavni obrazovce nebo v menu aplikaci Android a zvolte ikonu
tiselniku. Zadejte telefonni Cislo, které chcete vytotit. Stisknéte
,zelené sluchdtko" ve spodni ¢dsti obrazovky a pfipadné vyberte SIM
kartu, se kterou chcete hovor uskutecnit.

11.2 SMS - Zprdvy

Zprdvy mizete spravovat pomoci [Zprdvy] O na hlavni obrazovce
nebo v menu aplikaci, Spustte aplikaci a stisknéte ikonu
B zahajit chat
, zadejte telefonni ¢islo, kontakt, nebo ho zvolte ze
seznamu. Po vybéru kontaktu/¢isla se zobrazi pole pro zaddni textu
zprdvy. Zadejte obsah zprdvy.
Pred odesldanim zpravy ji miZete zmeénit na multimedidini stisknutim
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tlacitka ° které se nachdzi na levé strané obrazovky a pridat
samolepku, zvukovy soubor, nebo lokaci. Pro pfiddni fotografie z

galerie nebo pfimo z fotoapardtuy, stisknéte symbol . Pro odeslani

zprdvy stisknéte

12. Udrzba zafizeni

Postupujte podle nize uvedenych pokynd.

e K cisténi pouzivejte pouze suchy hadrik. Nikdy nepouZivejte Zadné
latky s vysokou koncentraci kyselin nebo zdsad.

e Pouzivejte pouze origindIni pfislusenstvi. Poruseni tohoto pravidla
mUzZe mit za ndsledek zruseni zdaruky.

13. Spravnd likvidace pouzitého zarizeni
Toto zafizeni je oznaceno shodné s nafizenim Evropské unie
tislo 2012/19/EC o pouziti elektrickych a elektronickych
zafizenich (odpadni elektrickd a elektronickd zafizeni -
OEEZ) a je oznateno symbolem  preskrtnutého
— odpadkového kose. Produkty oznacené timto symbolem by
nemeély byt po uplynutf doby pouZiti likvidovdny s béZnym netfidénym
komundInim odpadem. Uzivatel je povinen zbavit se pouZzitych
elektrickych a elektronickych zafizenim odevzddnim na urcené sbérné
mista, kde se recykluje nebezpecny odpad. Sbér tohoto typu odpadu
na urcenych shérnych mistech a ndsledny proces recyklace prispivaji k
ochrané Zivotniho prostiedi. Spravnd likvidace pouzitych elektrickych
a elektronickych soutdsti zafizeni je prospésnd pro lidské zdravi a
Zivotni prostfedi. Pro ziskdni informaci kde a jak likvidovat pouzité
elektrické a elektronické zafizeni zplisobem Setrnym k Zivotnimu
prostredi by se mél uzZivatel obrdtit na mistn{ Ufad, sbérné misto, nebo
misto, kde bylo zafizeni zakoupeno.
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14. sprdvnd likvidace pouzité baterie
V souladu se smérnici UE 2006/66/EC ve zneni smérnice
2013/56/UE o likvidaci baterie je tento vyrobek oznacen
symbolem preskrtnutého kose. Tento symbol znamend,
Ze baterie pouzivané v zafizeni by nemély byt likvidovdny
s domavnim odpadem, ale v souladu se smérnici a mistnimi predpisy.
Neni dovoleno likvidovat baterie @ akumuldtory netfidénym
komundinim odpadem. UZivatelé baterie by méli vyuzivat dostupnych
sbérnych mist pro pifjem baterii, které zajistuji recyklaci a likvidaci. V
EU plati zviastni postupy sberu a recyklace baterii a akumuldtord,
Chcete-li se dozvédét vice o stdvajicich postupech recyklace baterif,
kontaktujte obecni Ufady a instituce, které naklddaji s odpady, nebo
skiddky.
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POZOR! Vyhldsenie
Vyrobca nezodpovedd za Verzia softvéru moze byt
ndsledky sposobené aktualizovand bez predchddzajiceho
nesprdvnym pouzivanim upozornenia. Vyrobca si vyhradzuje
zariadeni alebo pravo rozhodnut o sprdavnej
nedodrzanim vyssie interpretdcii tejto pouzivatelskej
uvedenych odportcant. prirucky.

2. Bezpecnost'

—NERISKUJTE—
Vsetky bezdrotové zariadenia mozu spésobovat rusenie, ktoré moze
ovplyvnit' kvalitu dalsich pripojeni. Nezapingjte telefén na miestach,
kde je to zakdzané, alebo na miestach, kde by maohlo déjst' k ruseniu
alebo inému nebezpetenstvu. Vzdy sa riadte vsetkymi zdkonmi,
predpismi a varovaniami zamestnancov prislusného podniku,

—OBMEDZENIA V POUZITI~
Bezdrotové pripojenie Wi-Fi vyuziva pdsmo 2,4 GHz a 5
BGHz. Pdsmo Wi-Fi 5 GHz je v Eurdpskej unii zakdzané

pouzivat' vonku. V mieste pouZitia dodrZujte miestne
predpisy.

DalSie bezpecnostné pokyny pre Lasery

LASEROVE ZIARENIE. NEPOZERAJ DO LASEROVEHO

ZIARENIE Laserovy IU¢ moze sposobit vazne poskodenie

oci. Nedivejte se pfimo ani nepfimo (pres odraz) na zdroj
laserového paprsku.

Al pouzivate Laseravy IU¢, nemierte priamo ani nepriamo
na iné osoby (ani cez odrazové plachy).
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Kryt nesmie byt za Ziadnych okolnosti otvoreny. Ak je
zariadenie poskodené, nechajte ho  opravit
autarizovanym servisnym strediskom.

LASER Tento Laser splfa poziadavky na zariadenie triedy 2 podla

2 normy IEC/EN 60825-1:2014. Laser neobschuje Ziadne
sUcasti, ktoré vyzaduju udrzbu.

—KVALIFIKOVANE SERVISNE STREDISKO—
Tento pristroj moéZe byt opravovany iba kvalifikovanym persondlom
vyrobcu alebo v autorizovanom  servisnom  stredisku, Opravou
zariadenia neoprdvnenou alebo nekvalifikovanu servisnou firmou by
mohlo dojst' k poskodeniu zariadenia a bude zrusend platnost zdruky.
—CERPACIE STANICE—
Nepouzivajte mobilny telefdn pri tankovani na ¢erpacej stanici alebo v
blizkostou chemikali.
POZOR! V miestach, kde hrozi nebezpecenstvo vybuchu (napr. cerpacie
stanice, chemické tovdrne, atd.) je vhodné telefdn dplne vypnut. Na
tychto miestach sa riadte predpismi pre pouZivanie GSM zariadenia.
—~NUDZOVE VOLANIE—
V niektorych oblastiach alebo za roznych okolnosti nemusi byt mozné
uskutocnit' nudzové hovory. Ak sa do takejto oblasti chystdte,
odporuca sa mat zaisteny alternativny spdsob, ako kontaktovat'
tiesfove linky.
—BEZPECNOST NA CESTACH—

Okrem nudzovych situdcii by mal byt telefén vo vozidle pouzivany len
za pouZitia handsfree alebo hlasitého odposluchu, ¢o zaistuje
bezpetnost a neobmedzuje motorické schopnosti  vodica. Ak
nevlastnite handsfree a napriek tomu chcete telefén pouzivat,
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zastavte vozidlo. Dodrzujte prdvne predpisy tykajuce sa pouzivania
mobilnéha telefénu pri riadeni v danej oblasti.

—VODA A OSTATNE TEKUTINY—
Zariadenie md certifikdt odolnosti IP63. To znamend, Ze ak su vsetky
vodotesné krytky a tesnenie neporusené a sprdvne uzavreté, je
zariadenie odolné proti vode a prachu.
Ak je to mozné, chrante zariadenie pred vodou a inymi tekutinami.
Voda a iné tekutiny nemaju pozitivny vplyv na elektronické sucasti
telefénu. Pokial' je zariadenie makré, ¢o najskér ho utrite a vysuste.
Pred pripojenim USB kdbla k telefénu sa uistite, Ze je kabel USB suchy.
Zapojenim kdbla do mokrého alebo vihkého konektora sa sposobi
poskodenie oxiddciou a koréziou a spésobi to problémy s nabijanim
telefénu.

—DETI A FYZICKY ALEBO MENTALNE POSTHNUTE 0SOBY—
Pristroj by nemal byt pouzivany osobami (vrdtane detf) s fyzickym
alebo  mentdinym obmedzenim, rovnako ako osocbami bez
predchddzajucich skusenosti s prevddzkou elektronickych zariadeni,
Takéto osoby mozu pouzivat pristroj iba pod dohladom osoby
zodpovednej za ich bezpecnost. Toto zariadenie nie je hracka. Pam.
karta a SIM karta su dostatocne malé na to, aby ich dieta mohlo
prehltndt' a zacat' sa dusit. Pristroj a jeho prislusenstva uchovdvajte
mimo dosahu deti.

—WI-FI (WLAN)—
V krajindch Eurdépskej Unie je mozné volne pouzivat WLAN v interiéri.
—BATERIA A PRISLUSENSTVO—
Nevystavujte batériu nizkym alebo vysokym teplotdm (pod 0°C/32°F
anad 40°C/104°F). Extrémne teploty mézu ovplyvnit kapacitu a
Zivotnost' batérie. Zabrdnte kontaktu s kvapalinami a kovovymi
predmetmi - méZu spésobit poskodenie batérie. Batériu pouZivajte
len v stlade s jej Utelom. Batériu neposkodzujte ani ju nevhadzujte do
ohria - je to nebezpecné a moZe to spoésobit’ poZiar, Opotrebované a
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poskodené batérie by mali byt umiestnené do vyhradeného
kontajneru. Instaldcia batérie nesprdvneho typu moéze sposobit
vybuch. Nikdy neotvdrajte batériu. Batériu likvidujte v sulade s
paokynmi. Odpojte nepouzivant nabijacku od elektrickej siete. Ak je
kabel nabfjacky poskodeny, neopravujte ho, vymente
kabel alebo nabijacku za novd. Pouzivajte iba origindlne
prislusenstvo od vyrobcu.
—SLUCH-
Aby ste predisli poskodeniu sluchu, nepouzivajte zariadenie dihd dobu
pri vysokej hlasitosti a neddvajte zariadenie priamo do ucha!
—ZRAK—
D Aby nedoslo k poskodeniu zraku, nepozerajte sa zblizka
<@\ na svietidlo/blesk, ked je aktivne. Silny li¢ svetla moze
sposobit' trvalé poskodenie oci!

3. Pouzitie prirucky

Zariadenie a snimky obrazovky zobrazené na obrdzkoch v tejto
prirucke sa mozu lisit od tych, ktoré sa nachddzaju v skutotnom
produkte. Prislusenstvo doddvané v baleni méze vyzerat inak, nez
ukazuju ilustrdcie v prirutke. Pouzivatelskd prirucka popisuje funkcie a
moznosti systému Android. Tieto funkcie a moznosti sa mozu liSit' v
zdvislosti od verzie operacného systému a aplikdcii, ktoré budd v
zariadeni nainstalované, Ziadna c¢ast tejto prirucky nesmie byt
reprodukovand, distribuovand, preloZend alebo predndsand v ziadnej
forme alebo pomocou elektronickych a mechanickych prostriedkov,
vrgtane  kopirovania,  nahrdvania,  alebo  uklodania  bez
predchddzajuceho suhlasu vyrobcu.

4. Délezitd informdcia
Vacsina aplikacii, ktoré mozete do zariadenia nainstalovat, st mobilné
aplikdcie. Cinnost' tychto aplikdcif sa moze lisit od tych, ktoré sd urcené
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pre potitace.

Aplikdcie nainstalované v zariadeni sa mozu lisit v zdvislosti od krajiny,
regionu, alebo technickych parametrov pristroja. Vyrobca ani
distribltor nenesu Ziadnu zodpovednost' za problémy spésobené
softvérom tretich strdn. Vyrobca ani distribltor nenesu Ziadnu
zodpovednost za nezrovnalosti spdsobené Upravou registrov a
operaéného systému. Uprava nastaven( operatného systému moze
byt pritinou nesprdvnej cinnosti zariodenia alebo niektorych aplikdcif
a moze viest k pripadnému zruseniu zdruky na zariadenie.

Systém Android

Android 12 prindsa este osobnejsie, bezpetnejsie a jednoduchsie
zazitky v zariadeni. Obsahuje Uplne prepracované pouzivatelské
rozhranie urcené len pre vds, navé funkcie ochrany sukromia, ktoré su
navrhnuté pre vasu bezpecnost a ddvaju vdm kontroluy, a viac
bezproblémavych spésobov, ako sa dostat’ priamo k hraniu alebo
dokonca prejst' na noveé zariadenie,

Google Play

Google Play je nekonecnd zdbava. Spdja vsetku vasu oblUbent zdbavu
a pomdha vdm ju preskdmavat novymi spésobmi, kedykolvek a
kdekolvek. Priviedli sme kizlo Googlu do hudby, filmav, televizie, knih,
tasopisav, aplikdcii a hier, takze kazdy den ziskate vela nového
obsahu.

4.1 0chranné znamky

e Google, Android, Google Play a ostatné znactky su ochranné
zndmky spolo¢nosti Google LLC.
Oracle a Java su registrované ochranné zndmky spolocnosti
Oracle a/alebo ich pobotiek.
Wi-Fi® a Wi-Fi logo su registrované ochranné zndmky spolo¢nosti
Wi-Fi Alliance.
Véetky ostatné ochranné zndmky sU majetkom prislusnych
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vlastnikov.

Vyrobca
mPTech sp. zo,0,
Nowogrodzka 31
Varsava, Polsko
Webové stranky: www.myphone-mabile.com
Vyrobené v Cine
5. Obsah supravy
e Mabhilny telefén HAMMER CONSTRUCTION
e Nabijacka (adaptér + kabel USB)
e UZivatelsky manudl
Ak cokolvek z balenia chyba, alebo je poskodené, kontaktujte prosim
vdsho predajcu.

6. Technické Specifikdcie

Displej: 6.0", FHO+ (2160 x 1080px), Gorilla Glass 3
Procesor (CPU/GPU): Helio G85 Octa-core

Hlavnd kamera (zadnd): 16Mpx + 8Mpx s LED

Prednd kamera: 8Mpx

Pamit RAM: 6 GB

Internd pamdt: 128 GB

Citacka kariet: microSD (az 1TB)

Operacny systém: Android 12

Dual SIM:  2x nanoSIM (hybrid)

odolnost’ proti vode a prachu: IP63

Konektor: USB-C

Batérie: 6000 mAh, vstavany

Vstupné parametre nabijacky: 100-240V ~ 0.3A, 50/60Hz
Vystupné parametre nabijacky: 5.0"= 2.0A, 10.0W
Priemernd ucinnost’ pocas prevddzky (pre 230V, 50H2): 79.27%
Spotreba energie v nezatazenom stave: menej nez 0.3W
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Rozmery: 1686 x 82.8 x 15.2mm
Vdha netto: 321.8g

7.Vzhl'ad telefénu

HAMMER CONSTRUCTION

Funkcia
1 | Senzor jasu a priblizenie
2 | Interny reproduktor
3 | Objektiv fotoapardtu 8 Mpx (selfie)
4 | Notifikacnd dioda
5 | Laserovy merac vzdialenosti
6 | Konektor 3,5mm jack (pod vodotesnou krytkou)
7 | Digitdlny fotoapardt 16 Mpx (hlavnd)
8 | Digitdlny fotoapardt 8 Mpx (dodatocny)
9 | Svetelné diady (Blesk fotoapardtu) / Svietidlo
10 | Sloty na karty SIM/microSD
1 | Tlacidld pre zvysenie/znizenie hlasitosti
12 Servisny otvor Nevkladagjte do neho Ziadne
predmety! Poskodenie zrusi zaruku!
13 | Tlacidlo Zap/Vyp
14 | Programovatelné tlacidlo
15 | Dotykovd obrazovka 6,0"
16 | Externy reproduktor
17 | Multifunkény USB-C port (pod vodotesnou krytkou)
18 | Mikrofon
19 | Citacka odtlackov prstov
20 | Typ slotu pre SIM karty a pam. kartu - hybridny dudiny SIM

8. Funkcia eSIM

Otvorenie slotu pre SIM kartu
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V Skatuli sa nachddza 3$pecidlny ndstroj (obr. 1), ktory ulahtuje
otvarenie slotu pre SIM kartu. Na otvorenie zdsobnika vZdy pouZivajte
spodny okraj ndstroja (abr. 2).

Do otvoru vedla otvoru na kartu SIM (obr. 3) zasunte spodny okraj
ndstroja na vysunutie zdsobnika (obr. 4);

Na konci staci mierne vypdcit' (obr. 5) a je to hotové:
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Hammer Construction je vybaveny zdsobnikom na SIM / eSIM /
microSO karty, vdaka ¢omu mozete

telefén pouzivat v nasledujucich

konfigurdcidch:

1. SIM 1 card + SIM 2 card

2. SIM card + eSIM card

3. SIM card + microSD card
4. Micro SD card + eSIM card

A eSIM je podporovand iba slotom 1!

V pripade telefénov OPM, aby bolo mozné plne vyuzivat eSIM kartu, je
patrebné najprv vybrat nano eSIM kartu z priloZenej velkej karty, ¢o
umozni pouzivanie virtudineho eSIM profilu. Dalej musime vlazit nano
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eSIM kartu do slotu 1 zdsobnika.

& eSIM je podporovand iba slotom 1!

V pripade telefénov urcenych pre operdtorov je na ulahcenie ¢o
najrychlejsieho zaciatku pouzivania funkcie eSIM potrebnd Specidina
karta, ktord je uz umiestnend vo vasej Hammer Construction v slote ¢,
1 zdsobnika, Ak vsak nechcete vyuzivat funkciu eSIM a vaSou
preferovanou konfigurdciou je napriklad mat 2 bezné SIM karty,
musite eSIM kartu vybrat' a vloZit' na jej miesto jednu zo standardnych
nano SIM kariet.,

Na instaldciu profilu eSIM je potrebné internetové pripojenie (Wi-Fi
alebo mobilné ddta). Smartfén by mal mat' kartu eSIM, aby sa mohol
pripojit k profilu. Uistite sa, ze sa nachddza v zdsuvke na kartu SIM.
(Podobd sa standardnej SIM karte).

8.1 Spustenie a aktivdcia karty eSIM

Prejdite do ponuky [Nastavenia] a zo zoznamu ponuk vyberte polozku
[Mobilndg siet/eSIM] (ak je vloZend beznd karta SIM, prejdite do
ponuky [eSIM]), ¢im spustite inStaldciu karty. Aktivdcia karty eSIM
zahfha stiahnutie jej profilu prechodom cez konfigurdciu.

Alc je v telefane viozend karta SIM, ktord uz md profil eSIM prideleny
operdtorom, telefén automaticky stiahne a nainstaluje tento profil.

Ak priddvate novd kartu eSIM, pred konfigurdciou vyberte
kartu SIM!

Ak chcete nastavit' novy profil eSIM, musite zadat' Specidlny kéd QR,
ktory dostanete od operdtora a ktory mozete naskenovat pomocou
skenera kédov QR alebo ho mozete zadat rutne tak, Ze pocas
skenovania prejdete na kartu [Potrebujete pomoc?]
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Po naskenavani alebo zadani kadu sa profil karty stiahne automaticky.
Po stiahnuti profilu sa v ponuke [Menu] > [Nastavenia] > [Mobilnd
siet/eSIM] zobrazi karta s ndzvom operdtora a podpisom eSIM a
ikona pokrytia siete v hornom stavavom riadku.

8.2 Zakdzanie a odstrdnenie profilu

Al checete zakdzat' profil karty eSIM, prejdite do ponuky [Nastavenia]
> [Mobilnd siet/eSIM] > [Ndzov operdtora karty eSIM] rozbalte
rozsirené moznosti, potom v zdlozke [Operdtor] prejdite na ikonu
nastaveni a vyberte moznost Zakdzat/Zrusit. Po vypnuti karty
zmizne ikona pokrytia z hornej listy.

Alc cheete vybrany profil karty eSIM Uplne odstrdnit, vyberte polozku
Odstranit’,

9. Tlacidld
Menu (virtudine)
Stlacenim zobrazite zoznam otvorenych aplikdcii. V zozname moéZete
medzi aplikdciami prepinat alebo je vypnut.
Domov (virtudlne)
Jednym rychlym stlatenim sa dostanete na hlavnu obrazovku. Dlhsie
stlacenie spusti aplikdciu Google Assistant.
Spdt’ (virtudine)
Stlacte pre opustenie aplikdcie / ndvrat na predchddzajucu obrazovku.
Tlacidlo Zap/Vyp
e Jednym rychlym stla¢enim odomknete obrazovku.
e Stlacenie tlacidla po dobu asi 2 sek. spésobf:
o Ak je inteligentny telefén vypnuty - zariadenie sa zapne,
o Ak je inteligentny telefén zapnuty - vyvold ponuku, ktord
vdm umozni vypnut zariadenie, restartovat' systém.
Tlacidld pre zvysenie a znizenie hlasitosti
Stlacenim sa zvysuje alebo zniZuje hlasitost telefénu / hovoru.
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Programovatel'né tlacidlo
Stlatenim  pri  uzamknutom  teleféne  spustite  uzivatelom
preddefinovant aplikdciu alebo akciu. Funkciu mozete zmenit v
nastaveniach.

10. Pouzitie dotykovej obrazovky

Dotykovy displej smartfénu ulahc¢uje vyber poloziek, vykondvanie
operdcii a gest. Dotykov( obrazovku
je mozné ovlddat pomocou

nasledujucich akcif.
10.1 Dotyk A\
Stlacte pre spustenie nastavenia, 7

aplikacie, menu.

10.2 Posunut’ e
Rychlo posunte prstom dolava alebo

doprava pre zmenu obrazoviek, \
obrdzkov atp. alebo hore a dole pre

volbu v zozname poloziek. 7

plochu pre priblizenie - tdto funkcia
musi byt povolend v nastaveniach
telefénu.

10.3 Trojité kliknutie ( ‘)
Trikrdt rychlo kliknite na dotykova &
L
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10.4 Drzte a posuite —
Stlacte prvok (ikonu) a podrZte ho
priblizne 1 sekundu. Potom mbéZete )
tento prvok zmazat / odinétalovat. AT 2

10.5 Posunite dovnitra a von i
Dotknite sa dvoma prstami obrazovky >
a pohybom smerom od seba nimi U’\w
priblizite obrazovku a pohybom

smerom Kk sebe nimi oddialite \ N

obrazovku.

11. Komunikdcia
11.1Volanie

Ak chcete uskutocnit hovor, stlacte ikonu [Telefén] humigstnenuu
na hlavnej obrazavke alebo v menu aplikdcie a zvol'te ikonu ¢iselnika.
Zadajte telefénne Cislo, ktoré chcete vytotit. Stlacte ,zelené
slichadlo" v spodnej asti obrazovky a pripadne vyberte SIM kartu, s
ltorou cheete hovar uskutocnit.

11.2 SMS - Sprdvy

Sprdvy moZete spravovat pomocou [Spravy] O na hlavnej
obrazovke alebo v menu aplikdcii. Spustite aplikdciu a stlacte ikonu

Zacat éet

, zadajte telefénne cislo, kontakt, alebo ho vyberte zo
zoznamu . Po vybere kontaktu/¢isla sa zobrazi pole pre zadanie textu
sprdvy. Zadajte obsah spravy.
Pred odoslanim sprdvy ju mozZete zmenit' na multimedidlne stla¢enim
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tlatidla ° ktoré sa nachddza na lavej strane obrazovky a pridat'
samolepku, zvukovy subor, alebo lokdciu. Pre pridanie fotografie z

galérie alebo priamo z fotoapardty, stlacte symbol . Pre

odoslanie spravy stlacte

12. Udrzba zariadenia

Postupujte podla nizsie uvedenych pokynav.

Na tistenie pouzivajte iba suchd handricku. Nikdy nepouZivajte
Ziadne ldatky s vysokou koncentrdciou kyselin alebo zdsad.
PouZivajte iba origindlne prislusenstva. Porusenie tohto pravidla
moze mat za ndsledok zrudenie zdruky.

13. Spravna likviddcia pouzitého zariadenia
Toto zariadenie je oznatené zhodne s nariadenim Eurdpskej
Unie ¢islo 2012/19 / EC o pouZitie elektrickych a
elektronickych  zariadeniach (odpadové elektrické a
elektronické zariadenia - OEEZ) a je oznatené symbolom
— preciarknutého odpadkového kosa. Produkty oznacené
tymto symbolom by nemali byt' po uplynuti doby pouzitia likvidované
s beZznym netriedenym komundinym odpadom. PouZivatel' je povinny
zbavit sa pouzitych elektrickych a elektronickych  zariadeni
odovzdanim na ur¢ené zberné miesta, kde sa recykluje nebezpecny
odpad. Zber tohto typu odpadu na urcenych zbernych miestach a
ndsledny proces recykldcie prispievaju k ochrane Zivotného prostredia.
Sprdvna likviddcia pouzitych elektrickych a elektronickych casti
zariadenia je prospesnd pre ludské zdravie a Zivotné prostredie. Pre
ziskanie informdcii kde a ako likvidovat' pouzité elektrické a
elektronické zariadenia spdsobom $etrnym k Zivotnému prostrediu by
sa mal pouzivatel obrdtit na miestny urad, zberné miesto, alebo
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miesto, kde bolo zariadenie zakupené.

14. Sprdvna lik pouzitej batérie
V sulade so smernicou UE 2006/66/EC v zneni smernice
2013/56/UE o likviddcii batérie je tento vyrobok oznateny
symbolom preciarknutého kosa. Tento symbol znamend,
7e batérie pouzivané v zariadeni by nemali byt
likvidované s domovym odpadom, ale v sulade so smernicou a
miestnymi predpismi. nie je dovolené likvidovat batérie a akumuldtory
netriedenym komundinym odpadom. PouZivatelia batérie by mali
vyuzivat dostupnych zbernych miest pre prijem batérii, ktoré zaist'uju
recykldciu a likviddciu, V EU platia osobitné postupy zberu a recykldcie
batérii a akumuldtorov. Ak sa chcete dozvediet' viac o existujicich
postupach recykldcie batérif, kontaktujte obecné uUrady a institucie,
ktoré nakladaju s odpadom, alebo skladky.
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FIGYELEM! Nyilatkozat

A gyadrté nem felelds a készllék A szoftver verzio elézetes
helytelen haszndlatdbdl vagy a értesités nélkul vdltozhat, A
haszndlati Gtmutataban leirtaktdl | gydrtd képviseldje fenntartja

vald eltérés okozta hibakért, a jogot, hogy kiegésziti jelen
szitudciokert. utmutatot.
2. Biztonsdg
—NE KOCKAZTASSON—

Az Osszes vezetek nelklli eszkdz képes interferencidt okozni, mely
mds eszkozdlk és kapcsolatok mindségét befolydsolhatja. Sose
haszndlja az eszkdzt olyan helyeken, ahol a mabiltelefon haszndlata
tilos, vagy ahol interferencidt és veszélyt okozhat. Mindig tartsa be a
helyi eléirdsokat, szabdlyozdsokat, vagy az adott terlletért felelds
személyek utasftdsait.

—~HASZNALATI KORLATOZASOK—

A Wi-Fi vezetéknelkili odatdtvitel 2,4 GHz és 5 GHz
sdvszélességet haszndl. Az 5 GHz sdvszélességl Wi-Fi
kapcsolat haszndlata kiltéren tilos az Eurdpai Unid

terliletén. Kérjlk, tajékozodjon a haszndlatra vonatkozd
helyi szabdlyozdsokrdl.

Tovdbbi biztonsdaqi utasitdsok Iézerrel kapcsolatban

LEZER SUGARZAS. NE NEZZEN BELE A SUGARBA A
lézersugdr komoly sértiléseket okozhat szemeében. Ne
nézzen kozvetlenll, vagy kozvetetten (visszaverddésbe)

a lézer sugdr forrdsdba.

Haszndlat kézben, ne irdnyitsa a lézert kdzvetlendl, vagy
kozvetetten (tlkrézédo feltletrél) mds személyre,
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Semmi esetre sem bontsa meg, és nyissa fel a
burkolatot. Ha a készllék megserdlt, hivatalos
madrkaszervizbe szdllitsa javitds végett.

LASER A lézer megfelel az IEC/EN 60825-2014 Class 2 eszkozdkre

vonatkozo  eldirdsoknak, A lézer nem tartalmaz
karbantartdsra szorulo részeket.

—SZAKSZERVIZ—
Bekapcsolt dllapotban megnyitjia a mendt, itt kikapcsolhatja, vagy
Ujraindithatja a késziléket, Nem szakszerviz dltal végzett javitds a
jotallds elvesztésével jdr.
—TOLTOALLOMASOK—
Mindig kapcsolja ki a készlléket tankolds idejére. Ne haszndlja a
keszlléket vegyszer kizelében.
FIGYELEM! Olyan helyeken, ahol robbands veszélye dilhat fenn (pl.
benzinkdt, vegyipari gydrak stb.), ajdnlott a készulék kikapcsoldsa.
Keérjilik, tartsa be a GSM eszkdzikre vonatkozo eldirdsokat,
szabdlyozdst,
—SEGELYHIVASOK—
Egyes terlleten a segélyhivds kezdemeényezése nem lehetséges.
Ebben az esetben a segélyhivds alternativ formajdt vdlassza, ha kis
lefedettség( terlleten tartdzkodik.
—WI-FI (WLAN)—
Az Eurdpai Unio Tagdllamaiban a WiFi hdldzatok beltéri haszndlata
korldtozds nélkll engedélyezett.
—BIZTONSAGOS KGZLEKEDES—

Segeélyhivdsokat leszamitva a telefon haszndlata tilos vezetés kdzben,
headset vagy kihangosité haszndlata nélkll. Ezen eszkézok
haszndlata a vezetd és az utasok biztonsdgdt szolgdlja. Amennyiben
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nem rendelkezik headsettel, de még is szeretne telefondlni, Ugy
huzadjon félre, és dllitsa le az autdt a hivds idejére, Tartsa be a
vezetés kdzben térténd telefondldsra vonatkozo helyi eldirdsokat,
—VIZ VAGY MAS FOLYADEK—

A készilék IP63 tanusitvannyal rendelkezik. Ez azt jelenti, hogy a
kesztleék ellendll a viznek és pornak, ha minden csatlakozot lezdra
gumi témités megfeleléen a helyén van.
A készUllék bizonyos ideig ellendll a viznek, vagy mds folyadékoknak, A
készUlleéket érg viz, vagy mds folyadék nincs pozitiv hatdssal a telefon
elektronikus alkatrészeire. Ha nedves lesz az eszkdz, torélje szdrazra
mihamarabb.
Csak szdraz kabelt csatlakoztasson a telefon csatlakozéjdba. Nedves
kabel csatlakoztatdsa lassan kdrosoddst, eréziét okozhat, a téltesi
folyamatot gdtolhatja.

—~HASZNALAT FELUGYELET MELLETT—
Gyermekeknek, muszaki elektronikai termékek haszndlatdban nem
jartas embereknek, és csokkent értelmi képességli szemeélyeknek nem
gjdnlott a készllék haszndlata felligyelet nélkil. Haszndljdk az eszkozt
minden esetben felelés személy felligyelete mellett. Az eszkdz nem
gyermel jaték. A Memaria és SIM kdrtya méretébdl fakaddan kénnyen
lenyelhetd, ezért kiemelten figyeljen a fulladds veszélyre. Tartsa
gyermekektdl tavol a készlléket.

—AKKUMULATOR ES TARTOZEKOK—
Ne haszndlja oz akkumuldtort tal magas, vagy tdl alacsony
hémérséklet mellett (0°C/32°F alatt vagy 40°C/104°F felett). A
szélséséges hémerséklet befolydsolja az akkumuldtor kapacitdsdt,
teljesitményét és élettartamdt. Ovja a nedvességtél. és a fémekiel
valg érintkezéstdl, mindkettd részlegesen vagy teljesen ténkre teheti
az akkumuldtort. Az akkumuldtort csak rendeltetésszerlien haszndlja.
Ne rongdlja meg, nyissa fel, rakja nyilt ldngba, ez veszélyes lehet,
tlizet is okozhat. A haszndlt, hulladék akkumuldtort az arra kijeldlt
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taroléhelyre kell vinni. Nem megfeleld akkumuldtor behelyezése
robbandshoz vezethet.
Soha ne nyissa fel az akkumuldtort. A haszndlt akkumuldtort a
jogszabdlyoknak megfeleléen helyezze el. Toltés utdn tdvolitsa el a
t6ltét a fali aljzatbal. Ha a toltékabel sérllt, ne javitsa meg, cserélje ki
egy Ujra. Csak gydri tartozékokat haszndljon.
—HALLAS—
A halldskdrosoddst elkertilendé ne hallgassa tul hosszu
ideig, vagy nagyon hangosan a készUléket!

—LATAS—
Ne nézzen kozvetlentl a vakuba, mert kdrosithatja
|dtasdt. Erésebb fénysugdr Idtdskdrosoddst okozhat!

3. Az utmutaté haszndlata

Az Utmutatdban szereplé készllék és képernyémentés dbrdi
eltérhetnek a terméktdl. A készllék tartozékai megjelenésben
eltérhetnek a haszndlati Gtmutatéban feltdntetettdl. Az Gtmutatéban
bemutatott opciék az Android rendszerben taldlhatéak. A leirdsok
egyes esetekben, fliggéen az operdcids rendszertdl, és a telepitett
alkalmazdsoktdl  kilénbézhetnek. A gydrtd eldzetes  irdsos
beleegyezése nélkll tilos jelen Utmutatd sokszorositdsa, mdsoldsa,
leforditdsa, dtdolgozdsa, tovdbbitdsa, megosztdsa, tdroldsa mind
mechanikai és digitdlis formdban, beleértve barmilyen eszkdzon tdrolt,
vagy tovdbbitott adatokat, fénymdsolatokat.

4. Fontos informdcié

A legtobb telefonra letélthetd alkalmazds mobil alkalmazds. Ezek
haszndlatdban, funkcionalitdsdban  kilénbézhetnek a  személyi
szdmitogépen futd programverzidktol. A letdltott alkalmazdsok

76



HU @ mPTech. Minden jog fenntartva. HAMMER CONSTRUCTION

ktlonbozhetnek régidk, nyelv, késztlék hardware alapjdn. Harmadik fél
dltal  kiodott alkalmazdsok a  készllék teljesitményét érintd
problémdiért a telefon gydrtgja nem vdllal feleldsséget. A telefon
gydrtéja nem vdllal felelésséget a registry-ben, vagy az operdcids
rendszerben tortént vdltoztatdsokért, Az operdcids rendszer
modositdsa az alkalmazdsok hibdihoz vezethet, a keszllék mikodéset
akaddlyozhatja, és elvesztheti miatta az érvényes garancidt.

Android Rendszer

Az Android 12 még személyesebb, biztonsdgosabb és kénnyebb
elményeket nyujt a késztléken. Teljesen Ujragondolt felhaszndldi
feltilettel csak az On szamdra, Uj adatvédelmi funkcidkkal, amelyek az
On biztonsdgdt szolgdljdk és az On kezébe adjak az irdnyitdst,
valamint ztkkenémentesebb mddokkal, amelyekkel kézvetlenll a
jatékhoz juthat, vagy akdr Uj készllékre valthat,

Google Play

A Goaogle Play végtelen szdrakozdst kindl. Egyesiti az 6sszes kedvenc
alkalmazdsdt, és segit Uj madon, bdrmikor, bdrhol felfedezni azokat, A
Google vardzsdt elhoztuk a zenéhez, filmekhez, televizidzdshoz,
konyvekhez, magazinokhoz, alkalmazdsokhoz és jdtékokhoz, igy
minden nap rengeteg tartalmat élvezhet.

4.1 Védjegyek
e Google, Android, Google Play, a Google LLC védjegyei.
e Oracle és Java az Oracle bejegyzett védjegyei.
e Wi-Fi® és Wi-Fi logdk a Wi-Fi Alliance védjegyei.
e Minden egyéb védjegy az azt tulajdonld cég védjegyét képzi.
Gydrto:
mPTech Sp.z 0. 0.
Nowogrodzka utca 31
00-511 Varse, Lengyelorszdg
Honlap: www.myphone-mobile.com
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Gydrtds helye Kina

5. Csomag tartaima
o Mobiltelefon HAMMER CONSTRUCTION
e TOIt6 (adapter + USB kdbel)
o Haszndlati Utmutato

Ha a fenti elemek hidnyoznak vagy megsérdinek, forduljon a
forgalmazohoz.

6. Miiszaki Jellemzék
Kijelzé: 6.0", FHD+ (2160 x 1080px), Gorilla Glass 3
Processzor (CPU/GPU): Helio G85 Octa-core
F6 kamera (hatsa): 16Mpx + 8Mpx +LED
Elsé kamera: 8Mpx
RAM meméria: 6 GB
Belsé meméria: 128 GB
Kdrtyaolvase: microSD (max. 1TB)
Operdcids rendszer: Android 12
Dual SIM:  2x nanoSIM (hibrid)
Viz- és pordllésdg: IP63
Csatlakozé: USB-C
Akkumuldtor: 6000 mAh, épitettem
Toltés bemenet: 100-240V ~ 0.3A, 50/60Hz
Toltés kimenet: 5.0vV== 2.0A, 10.0W
likodési atlagos haté dg (230V, 50hz mellett): 79.27%
Fogyasztds nem betdltétt dllapotban: kevessebb, mint 0.3W
Méretek: 168.6 x 82.8 x 15.2mm
Sily netto: 321.8

7. Késziilék részei
[ ] Funkcié
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1 | Fény és kizelség érzékeld

2 | Belsd hangszord

3 | Digitdlis kamera 8 Mpx (selfie)

4 | Ertesito fény

5 | Lézeres tdvolsagmérd

6 | 3,5 mm mini jack csatlakozd (a vizdllg témités alatt)

7 | Digitdlis kamera 16 Mpx (f6)

8 | Digitdlis kamera 8 Mpx (tovdbbi)

9 | LEDs fény (Kamera vaku) / Zsebldmpa

10 | SIM és microSD kdrtyafoglalat

1 | Hangerészabdlyzé gombok

12 A Szerviz nyilds Ne helyezzen semmit a résbe!
Esetleges sérllés a garancia vesztéseét jelentheti!

13 | Lezdrd / Feloldd gomb

14 | Programozhaté gomb

15 | Erintéképernys 6,0"

16 | Hangszoro

17 | Multifunkcids USB-C port (a vizdlld témités alatt)

18 | Mikrofon

19 | Ujjlenyomat-olvaso

20 | SIM és microSD kdrtydk poziciéja - hybrid Dual SIM
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8. eSIM funkcic
A SIM-kdrtya foglalat megnyitdsa

A dobozban taldlhato egy specidlis eszkdz (1. dbra), amely megkdnnyiti
a SIM-kdrtyanyilds kinyitdsat, Mindig a szerszam also szélét haszndlja
a tdlca kinyitdsdhoz (2. dbra).

A SIM-kdrtya nyildsa melletti nyildsba (3. dbra) helyezze be a
tdlcakiodo eszkoz also szélét (4. abra):

A végeén elég egy kicsit megfesziteni (5. dbra), és mdr kész is:
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A Hammer Construction egy SIM / eSIM / microSD kdrtya tdlcdval van
felszerelve, amelynek kdszénhetéen

a telefont a kévetkezd

konfigurdcidkban haszndlhatja:

1. SIM 1 card + SIM 2 card

2. SIM card + eSIM card

3. SIM card + microSD card
4. Micro SD card + eSIM card

& Az eSIM-et csak az 1. bévitdhely tamogatja!

Az OPM telefonok esetében az eSIM kdrtya teljes kord haszndlatdhoz
eldsz6r a nano eSIM kartydt kell eltdvolitani a csatlakoztatott nagy
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kdrtydrol, ami lehetévé teszi a virtudlis eSIM profil haszndlatat.
Ezutdn a nano eSIM kdrtydt a tdlca 1. nyildsdba kell helyezntnk.

& Az eSIM-et csak az 1. bévitéhely tamogatja!

A kezel6knek dedikalt telefonok esetében az eSIM funkcid
haszndlatdnak leggyorsabb megkezdése érdekében egy erre a célra
szolgdld specidlis kdrtya szlkséges, amelyet mdr a Hammer
Construction-ban kell elhelyezni a tdlca 1-es nyildsaban. Ha azonban
nem kivanja haszndlni az eSIM funkciot, és példdul 2 normdl SIM-
kdrtydt szeretne haszndlini, akkor el kell tdvalitania az eSIM-kdrtydt,
es be kell helyeznie az egyik szabvdnyos nano SIM-kdrtydt a helyére,
Az eSIM-profil telepitéséhez internetkapcsolat (Wi-Fi vagy mobil
adatdtvitel) szlikséges. A profilhoz valdé  csatlakozdshoz az
okostelefonnak rendelkeznie kell eSIM-mel. Gy6zddjén meg rala, hogy
az a SIM-nyildsban van. (Hasonlit egy hagyomdnyaos SIM-kdrtydhoz).

8.1 Az eSIM-kdrtya elinditdsa és aktivdldsa

Vdlassza a [Bedllitdsok] menlpontot, és vdlassza a [Mobile
Network/eSIM] mentpontot a mendlistdbal (ha hagyomdnyos SIM-
kartya van behelyezve, vdlassza az [eSIM] menipontot) a kdrtya
telepitésének elinditdsdhoz. Az eSIM-kdrtya aktivdldsdhoz le kell
télteni a profiljdt a konfigurdcion keresztdl.

Ha a SIM-kdrtya a telefonban van, és a szolgdltatd mdr hozzdrendelt
egy eSIM-profilt, a telefon automatikusan letélti és telepiti ezt a
profilt.

A Uj eSIM-kdrtya hozzdaddsa esetén a konfigurdlds elétt

tdvolitsa el a SIM-kdrtydt!

Az Uj eSIM-profil bedllitdsdhoz egy specidlis QR-kadot kell megadnia,
amelyet a szolgdltatétdl kap, és amelyet beolvashat egy QR-
kodolvaséval, vagy manudlisan is megadhat, ha a beolvasds sordn a
[Segitségre van sziiksége?] fllre lép.
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A kdd beolvasdsa vagy beirdsa utdn a kdrtya profilja automatikusan
letdlt6dik.

A profil letdltése utdn a [Menii] > [Bedllitdsok] > [Mobilhdlézat/eSIM]
menlpontban megjelenik egy fll a szolgdltaté nevével és az eSIM
aldirdgssal, valamint a felsé dllapotsorban egy hdldzati lefedettség
ikon.

8.2 A profil letiltdsa és torlése

Az eSIM-kdrtya profiljdnak letiltdsdhoz lépjen a [Bedllitdsok] >
[Mobilhdlézat/eSIM] > [eSIM-kdrtya (izemeltetdjének neve]
mentipontra, bontsa ki a bévitett bedllitdsokat, majd az [(zemelteté]
flilén Iépjen a bedllitasok ikonra, és vdlassza a Letiltds/Kikapcsolds
lehetdseéget. Miutdn a kdrtya letiltdsra kerlilt, a lefedettség ikon
eltdnik a felsé savbol.

A kivdlasztott eSIM-kdrtya profil telies eltdvolitdsdhoz vdlassza a
Torlés lehetdséget.

9. Gombok
Menii (virtudlis)
Egy kattintdssal az épp futd alkalmazdsok listajdt jelenitheti meg, itt
vdlthat koztlk, vagy bezdrhatja 6ket.
Home (virtudlis)
Egy kattintdssal ugorhat a  féképernydére. Nyomva tartva
a Google Asszisztenst aktivdlhatja.
Vissza (virtudlis)
Kiléphet oz alkalmazdsbdl, vagy visszatérhet az elézé képernyére.
Lezdro / Feloldé gomb
e Egyszer megnyomva feloldja a képerny6t.
e Hosszan megnyomva:
0 kikapcsolt dllapotban a telefon bekapcsol,
0 Bekapcsolt dllapotban - egy menlt nyit meg, vagy
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Ujraindithatja a telefont.
Hangerészabdlyzé gombok
Telefonbeszélgetés kozben a hivds hangerejét dllithatja.
Programozhaté gomb
Megnyomva a készllék feloldott dllopotdban egy elére bedllitott
mUveletet vagy alkalmazdst indithat. A bedllitdsok meniiben
modosithatja a funkcigjat.

10. Erintéképernyé haszndlata

A keszliléket a képernyd érintésével
egyszerlien vezérelheti. Az aldbbi
mozdulatokkal.

10.1 Erintés A
Erintsen egyszer egy opcio 7
kivdlasztdsghoz, alkalmazds, vagy

ment megnyitdsdhoz.

10.2 Csiisztatds i

CsUsztassa ujdt a képernyén fel /le

jobbra vagy balrg, lopozdshoz egy \

listaban. 7
A

10.3 Tripla kattintds (( )
Kattintson gyorsan hdromszor a X
nagyitdshoz, ha a funkcist a
bedllitdsokban engedélyezte.

-
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10.4 Nyomvatartds

Nyomjon meg és tartson nyomva egy
elemet anélkdl, hogy felemelné az
ujat. Huzza az ikont a kivant helyre,
majd emelje fel az ujjat.

10.5 Osszehtzds, széthizds Sy
Két ujdt egymdstdl el, vagy egymds h

felé csUsztatva nagyithat fotan, vagy
térképen.

11. Kommunikdcié
11.1 Hivaskezdeményezés

Hivds inditdsdhoz nyomja meg a [Zdld kagylé] ikont h a
féképernyén az Android alkalmazds mendjében. Adja meg a hivni
kivant telefonszdamot. Nyomja meg a lenti kagyld ikont és vdlassza ki
a haszndlni kivant SIM kdrtydt.

11.2 SMS - Szdveges lizenetek
Uzeneteit az [Uzenetek] alkalmazdssal kezelheti O a féképernydn

vagy az Alkalmazds Menlben. Nyomja meg a gombot az inditdshoz
Bc

ges inditas

, irja be a telefonszdmat, a név nevét, vagy vdlassza
ki azt a listdboél. Ha kivdlasztott egy névjegyet, megjelenik a
szévegbeviteli részt. irfja meg az lizenetet.
Kildés el6tt lehetdsége van multimédia tartalmat csatolni az
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lizenethez az aldbbi gombbal ° a képernyé bal oldaldn,
hozzdadhat matricat is, audid fdjlt vagy helyet. Fénykép
hozzdaddsdhoz az albumbdl, vagy kézvetlentl a kamerdbdl érintse

meg a szimbdlumot @ A kildéshez nyomja meg

12. Karbantartds

Tartsa be az utmutatéban foglaltakat.

Tisztitdshoz szdraz rongyot haszndljon. Ne haszndljon erés
vegyszereket, savakat vagy lugokat.

Csak gydri tartozékokat haszndljon. Ellenkezd esetben a garancia
elveszhet.

13. Elektromos hulladék elhelyezése
A készliléken az dthuzott hulladéktdrolg jel6lést taldlja, a
2012/19/EU  elektronikai hulladékokrol (WEEE) szold EU
direktiva alapjdn. Az ilyen terméket a terméket tilos mds
hdztartdsi felesleggel a szemétbe dobni. Gondoskodni kell
I réla, hogy minden elektromas és elektronikus készlléket az
arra kijeldlt helyre juttassa, ahol az efféle veszélyes termékeket majd
Ujrahasznositjak. Az elektromos és elektronikai készllékek szelektiv
gy(jtése és Ujrahasznositdsa segit a termeészetes energiaforrasok
megaévdsdban. Tovdbbd, oz Ujrahasznositds segit az emberek
egészségenek és a kdrnyezet tisztasdgdnak megdrzésében. Tovdbbi
informdciot az elektromos és elektronikai hulladékokrol, az
Ujrahasznositdsrél és a gydjtd pontokrél a helyi vdroskézpont
hulladékgyUijtési és Ujrahasznositdsi szolgdltaténdl, az Gzletben, ahol
a készlléket vdsdrolta vagy a készllék gydrtdjatal kérhet.
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14. Haszndlt akkumuldtor elhelyezése
A 2006/66/EC, és 2013/56/UE haszndlt akkumuldtor
elhelyezésre vonatkozd direktiva szerint a terméken az
aldbbi jellést taldlja. A jeldlés azt jelzi, hogy a terméket
tilos mds hdztartdsi felesleggel a szemétbe dobni, a helyi
jogszabdlyoknak megfeleléen kell elhelyezni. Tilos a haszndlt
akkumuldtorokat mds hulladékkal 6sszekeverni. Az akkumuldtor
haszndleéjdnak az elhelyezett gyUjtépontokat kell haszndlni, melyek
dsszegyUjtik és ujrafelhaszndljdk az elektromos hulladékot. Az EU
terlletén, az akkumuldtor 6sszegydjtése és Ujrafelhaszndldsa
kilénbtzd szabdlyozdsok mentén zajlik. Tovdbbi informdciot az
elektromos és elektronikai hulladékokrdl, az Ujrahasznaositdsrdl és a
gy(jté pontokrél a helyi vdroskézpont hulladékgydjtési  és
Ujrahasznositdsi szolgdlatdndl,az (zletben,ahol a készlléket vdsdrolta
vagy a készuleék gydrtojdtdl kérhet.
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